
ДОГОВОР №..

„Доставка на коагулант алуминиев хлорид хндроксид сулфат с 
характеристики в съответствие със стандарт БДС EN 17034 Химикали, 
използвани за пречистване на вода, предназначена за консумация от

човека“

основание Решение СН-101/14.05.2019г. на Възложителя за избор на 
доставчик на обществена поръчка с № ТТ001795.

„СОФИЙСКА ВОДА“ АД, регистрирано в Търговския регистър при Агенция по 
вписванията с ЕИК 130175000, представлявано от Франсоа Мишел Деберг, в 
качеството му на Изпълнителен директор, наричано за краткост в този 
договор Възложител

„КОНТИНВЕСТ“ ООД, регистрирано в Търговския регистър при Агенция по 
вписванията с ЕИК 040967273, седалище и адрес на управление: гр. София 
1111, ж.к. Гео Милев, ул. Хубавка №6, представлявано от Веско Стефанов 
Цветков в качеството му на Управител, наричано за краткост в този 
договор Доставчик.
Възложителят възлага, а Доставчикът приема и се задължава да извършва 
доставките, предмет на обществената поръчка за: „Доставка на коагулант 
алуминиев хлорид хидроксид сулфат с характеристики в съответствие 
със стандарт БДС EN 17034 Химикали, използвани за пречистване на 
вода, предназначена за консумация от човека“, с номер ТТ001795, 
съгласно одобрено от възложителя техническо - финансово предложение на 
доставчика, което е неразделна част от настоящия Договор.
Възложителят и Доставчикът се договориха за следното:
1. В този Договор думите и изразите имат същите значения, както са 
посочени съответно в Раздел Г: „Общи условия на договора“.
2. Следните документи трябва да се съставят, четат и тълкуват като част от 
настоящия Договор, и в случай на несъответствие при тълкуване имат 
предимство в посочения по -  долу ред:

2 .1. Раздел А: Техническо задание -  предмет на договора;
2.2. Раздел Б: Цени и данни;
2.3. Раздел В: Специфични условия на договора;
2.4. Раздел Г: Общи условия на договора;

3. Доставчикът приема и се задължава да извършва доставките, предмет на 
настоящия Договор, в съответствие с изискванията на Договора.
4. В съответствие с качеството на извършваните доставки, Възложителят се 
задължава да заплаща на Доставчика, съгласно единичните цени по Договора, 
вписани в ценовите таблици към настоящия Договор, по времето и начина, 
посочени в Раздел Б: Цени и данни и в Раздел Г: Общи условия на договора.
5. Договорът се сключва за срок от 2 (две) години и влиза в сила, считано от 
датата на първата изпратена от Възложителя поръчка. В случай, че до 
27.06.2019г. не е изпратена поръчка, срокът от 2 (две) години започва да тече, 
считано от 27.06.2019г. В случай че договорът е сключен след посочената в 
предходното изречение дата, срокът от 2 (две) години започва да тече, считано 
от датата на подписването му.
6. Възложителят ще поръчва стоки, предмет на договора съобразно своите 
нужди. На доставчика не са гарантирани количества на възлаганите доставки 
по договора.

Настоящият договор се сключи иа в гр. София на

между:

и
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7. За посочения в т.5 срок, възложителят има право да възлага доставки на 
обща стойност, ненадвишаваща прогнозната стойност без стойността на 
опциите, а именно: 715 000.00 лева без ДДС.
8. Изменения на договора:

8.1. Когато възложителят не разполага с текущ договор за възлагане на 
доставките, предмет на настоящия договор и при наличие на взаимно съгласие 
между страните, сроковете на възлагане и действие на настоящия договор 
могат да бъдат продължени до сключване на нов договор, но с не повече от 12 
месеца, за което страните подписват допълнително споразумение. През 
периода на продължения срок на договора, възложителят има право да възлага 
услуги и доставки по предмета на договора на обща стойност 357 500.00 лева 
без ДДС, към които се прибавя остатъчната (неизразходваната) 
прогнозна/максимална стойност на договора (когато е налична такава).

8.2. В случай на изчерпване на прогнозната/максималната стойност на 
договора преди изтичане на срока за възлагане и наличие за възложителя на 
текущи нужди от стоки и услуги, предмет на договора, при наличие на взаимно 
съгласие между страните, възложителят има право да възлага при условията на 
договора необходимите му услуги и доставки на обща стойност до 143 000.00 
лева без ДДС или 20% от прогнозната/максималната стойност на договора.

8.3. В случаите на посочените изменения възложителят има право да изиска 
допълнителна гаранция за изпълнение, в размер на процента на гаранцията за 
изпълнение по договора, приложен върху прогнозната стойност на съответната 
опция, както и удължаване срока на гаранцията за изпълнение за периода на 
продължения срок на договора.
9. Доставчикът е представил/внесъл гаранция за изпълнение на настоящия 
Договор в размер на 21 450.00 лева, която се равнява на 3% (три процента) от 
прогнозната стойност на договора (без да се включва стойността, отнасяща се 
за опциите). Гаранцията за изпълнение на договора е с валидност, считано от 
датата на подписването му до изтичане на срока на действието му.
10. Задълженията на доставчика по отношение на гаранционния срок на 
стоките, предмет на договора, запазват действието си до изтичане на 
уговорения гаранционен срок.
11. В случай че доставчикът в офертата си се е позовал на капацитета на трето 
лице, за изпълнението на поръчката, доставчикът и третото лице, чийто 
капацитет е използван за доказване на съответствие с критериите, свързани с 
икономическото и финансовото състояние, носят солидарна отговорност.
12. В случай че Доставчикът е обявил в офертата си ползването на 
подизпълнител/и, то той е длъжен да сключи договор/и за подизпълнение.
13. Контролиращ, служител^ по договора ох страна на Възложителя:

14. Контролиращ „ служител ^по „дргщОРЗ. рх страна на Доставчика:
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РАЗДЕЛ А: ТЕХНИЧЕСКО ЗАДАНИЕ -  ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
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Предмет на договора е: „Доставка на коагулант алуминиев хлорид
хидроксид сулфат с характеристики в съответствие със стандарт БДС 
EN 17034 Химикали, използвани за пречистване на вода, предназначена 
за консумация от човека“, съгласно изискванията, посочени в договора.

1. Предлаганият продукт трябва да бъде съобразен и подходящ за обработка 
на непречистени води с ниска мътност, обичайно до 2,0FNU и обичайно 
разтворен алуминий до 0,120mg/l, както и периодична завишена цветност до 
7mg/lPt и епизодични максимални стойности на разтворения алуминий до 
0,550 mg/1. Чрез него в промишлени условия трябва да се получава добър 
коагулационен процес при оптимален разход на коагулант и запазване на 
балансирани качествени показатели на пречистената вода. в т.ч.:

1.1. при внасяне на оптимална промишлена доза в третираната вода, 
обработваната мътност да се понижава минимум 2 пъти, но последната (М) да 
не е по-голяма от 0,50FNU, като с допустими отклонения до 10% от случаите, 
но винаги М<0,90 FNU.

1.2. при внасяне на оптимална промишлена доза разтвореният алуминий в 
обработваната вода при стойности над 0,200mg/l да се понижава до под 
0,200mg/l в обработената вода, а при стойности в обработваната вода под 
0,200mg/l да се понижава под 0,100mg/l с допустими отклонения до 20% от 
случаите.
2. Технически изисквания към продукта: Постоянни качествени

показатели и свойства на продукта. Използваният продукт не трябва да 
увеличава съдържанието на остатъчен алуминий в пречистената питейна вода, 
при третиране на вода от категория А2 (Наредба 12 за качествените 
изисквания към повърхностни води, предназначени за питейно-битово 
водоснабдяване, ДВ, бр. 63 от 28.06.2002 г.), чрез конвенционална
пречиствателна станция.
3. Качествени изисквания към продукта:

Да покрива всички изисквания на стандарт БДС EN 17034 касаещи 
алуминиев хлорид хидроксид сулфат : т.3.1.4, т.3.1.6, т.3.2, т.3.3.1, т.3.3.2, 
т.4.2, т.4.3
4. В продукта, предмет на договора не трябва да се съдържат синтетични 

флокуланти на основата на полиакриламид или сходни еквиваленти.
5. Дълготрайността на продукта при спазване на изискванията на 

производителя трябва да е минимум 6 месеца, считано от датата на 
доставката.

6. Опаковки: Стоката, предмет на договора, е в течно агрегатно състояние и 
ще бъде доставяна в 1000 литрови полиетиленови IBC контейнери върху 
некорозиращи европалета или чрез автоцистерни, в зависимост от посоченото 
в съответната поръчка на Възложителя. Доставяната стока трябва да е 
етикетирана и маркирана съгласно изискванията на българското и европейско 
законодателство, вкл. в съответствие с Регламент (ЕО) № 1272/2008 за 
класифицирането, етикетирането и опаковането на вещества и смеси (CLP).
7. Място на доставка: базисни складове за реагенти на пречиствателни 

станции за питейни води (ПСПВ) на „Софийска вода” АД - ПСПВ „Бистрица” 
и/или ПСПВ “Панчарево” и други обекти на Възложителя на територията на гр. 
София, в зависимост от посоченото в съответната поръчка на Възложителя.
8. Срок на доставка -  доставчикът доставя поръчаните стоки, предмет на 

договора с документ, с посочен срока на годност, в срок до:
8.1. при обикновена поръчка -  до 5 работни дни, считано от датата на 

изпратена по факс или и-мейл поръчка;

ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
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8.2. при спешна поръчка с гриф „Спешно” -  до 1 работен ден, считано от 
датата на изпратена по факс или и-мейл поръчка.
9. Предвид складовата база на Възложителя, Доставчикът трябва да 

разполага с разтоварна помпа и маркучи с минимална дължина 20 метра и 
вътрешен диаметър Ф32мм. В случай, че стоката се доставя чрез 
автоцистерни, Доставчикът се задължава да я прелее в черпателните 
резервоари на Възложителя. Товаро -  разтоварните дейности са за сметка на 
Доставчика.

10. Доставчикът е отговорен и организира целия процес, свързан с 
изпълнение на договора, включително осигуряване на надежден производител 
на Стоката с необходимите разрешителни за производство и употреба, 
набавяне на всички необходими изискуеми документи за Стоката, както и ако 
е необходимо и разрешителни за превоз. Транспортът до мястото на доставка 
се осигурява от Доставчика.

11. Доставчикът е длъжен да разполага и при поискване дапредостави в 
указан от Възложителя срок с всички приложими документи за стоките, 
изискуеми, съгласно действащите към момента на доставката нормативни 
изисквания (документи, удостоверяващи, че същите са одобрени и могат да 
бъдат използвани в ЕС, инструкции за употреба на български език и други 
подобни).

12. Във всяка конкретна излъчена по факс или имейл до Доставчика поръчка 
на Възложителя за доставка на стоката, ще се посочва къде и как (в каква 
опаковка) да бъде доставена поръчаната стоката, срока на доставка и 
количеството за доставка.

13. Доставчикът трябва в деня, предхождащ деня на доставка на стоки, да се 
свърже с лицето за контакти, указано в поръчката, и да уточни подробности 
относно доставката.

14. Поръчаните количества от стоката, предмет на договора, следва да бъдат 
доставяни на посоченото в поръчката място на доставка с приемно- 
предавателен протокол, сертификат за качество на доставяния алуминиев 
хлорид хидроксид сулфат с декларирана концентрация на алуминий, копие от 
излъчената поръчка и всички други приложими изискуеми документи, 
съгласно действащите към момента на доставката нормативни изисквания. 
Първоначалната доставка трябва да е придружена с информационен лист за 
безопасност на Стоките. Без предоставяне на изискуемите документи, които 
трябва да придружават съответните доставки, Възложителят не приема 
стоките до получаване на съответните документи.

15. При доставка Възложителят периодично проверява декларираната 
концентрация на алуиний чрез лабораторен метод в съответствие с EN 1302, 
като максимално допустимото отклонение е ±3%(т.4.2 на БДС EN 17034). В 
случай, че не са установени несъответствия с изискванията на Договора, 
Възложителят ги приема с подписан без възражения от него Приемо- 
предавателен протокол.

16. При констатирано несъответствие на доставената стока с изискванията 
на Договора, Възложителят подписва Приемо-предавателен протокол с 
възражения без да приема стоката. Доставчикът е длъжен да замени 
несъответстващите стоки с други, отговарящи на изискванията на Договора, в 
рамките на определения в поръчката срок за доставка.

17. Датата, на която Доставчикът замени неприетите по предходния член 
Стоки с такива, отговарящи на изискванията на договора, ще се счита за дата 
на доставка на поръчаните Стоки. В случай, че тази дата е след срока за 
доставка на поръчаните стоки (считано от датата на поръчката), Доставчикът 
д>лжи неустойка за забава по т. 1.1 от Раздел В.
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18. В  случай на установени несъответствия в количеството и/или качеството 
на доставената стока, ще бъде съставян констативен протокол, в който ще 
бъдат упоменати съответните мерки за отстраняване на констатираните 
несъответствия.

19. Доставчикът доставя поръчани Стоки, предмет на договора, в рамките на 
срока на доставка, на цени и съгласно всички други изисквания, посочени в 
Договора.

20. ДРУГИ ИЗИСКВАНИЯ ПО ДОГОВОРА
Изпълнителят се задължава в срок до 10 работни дни след подписване на 
договора да представи на основание Постановление №181 от 20.07.2009 г. на 
МС и във връзка с чл.4, ал.4 от ЗДАНС и чл.40 т.2 от ППЗДАНС необходимия 
комплект документи за всички свои служители, които ще работят на обекта, с 
цел издаване на разрешение за достъп до стратегическите обекти и зони от 
състава на „Софийска вода“ АД. Документите се предоставят на 
контролиращия служител по договора, при което се подписва приемо- 
предавателен протокол. Те трябва да бъдат оригинали или заверени копия 
„Вярно с оригинала“, подпис и печат на Изпълнителя.
Необходимият комплект документи са както следва:

>  Свидетелство за съдимост;
> Медицинска справка от Център за психично здраве, че лицето не 

се води на диспансерен отчет;
> Служебна бележка от органите на прокуратурата или НСлС за 

липса на водени досъдебни или съдебни производства (бул. Д-р Г.М. Димитров 
42, София);

>  Попълнен въпросник - Приложение № 6 от „Правилника за 
прилагане на закона за ДАНС“ (по образец).
21. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛ
21.1. Доставчикът сключва договор за подизпълнение с 

подизпълнителите, посочени в офертата при участие в процедурата.
21.2. В срок до 3 дни от сключването на договор за подизпълнение или 

на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата 
подизпълнител Доставчикът изпраща копие на договора или на 
допълнителното споразумение на възложителя заедно с доказателства, че са 
изпълнени условията по чл.66, ал.2 и 11 от ЗОП.

21.3. Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от 
дейностите, които са включени в предмета на договора за подизпълнение.

21.4. Не е нарушение на забраната по предходната точка доставката на 
стоки, материали или оборудване, необходими за изпълнението на 
обществената поръчка, когато такава доставка не включва монтаж, както и 
сключването на договори за услуги, които не са част от договора за 
обществената поръчка, съответно от договора за подизпълнение.

21.5. При изпълнението на договора Доставчикът и техните 
подизпълнители са длъжни да спазват всички приложими правила и 
изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото 
право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на 
международното екологично, социално и трудово право, съгласно приложение 
№10 от ЗОП.

21.6. Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, 
може да бъде предадена като отделен обект на Доставчикът или на 
възложителя, възложителят заплаща възнаграждение за тази част на 
подизпълнителя. Възложителят има право да откаже плащане, когато искането 
за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа.
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21.7. Разплащанията по предходната точка се осъществяват въз основа 
на искане, отправено от подизпълнителя до възложителя чрез изпълнителя, 
който е длъжен да го предостави на възложителя в 15-дневен срок от 
получаването му.

21.8. Към искането по предходната точка Доставчикът предоставя 
становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като 
недължими.

21.9. Независимо от възможността за използване на подизпълнители 
отговорността за изпълнение на договора за обществена поръчка е на 
Доставчика.

21.10. Замяна или включване на подизпълнител по време на изпълнението 
на договора се допуска по изключение, когато възникне необходимост, ако са 
изпълнени едновременно следните условия:

21.10.1. за новия подизпълнител не са налице основанията за отстраняване 
в процедурата;

21.10.2. новият подизпълнител отговаря на критериите за подбор, на които 
е отговарял предишният подизпълнител, включително по отношение на дела и 
вида на дейностите, които ще изпълнява, коригирани съобразно изпълнените 
до момента дейности.

21.11. При замяна или включване на подизпълнител, Доставчикът 
представя на възложителя всички документи, които доказват изпълнението на 
условията по предходната точка.
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РАЗДЕЛ Б: ЦЕНИ И ДАННИ
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ЦЕНОВИ ДОКУМЕНТ
1. ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ
1.1. Единичната дена посочена в Ценовата таблица от този раздел е в 

български лева, без ДДС и с точност до втория знак след десетичната 
запетая.

1.2. Единичната цена включва всички евентуални разходи, платими от 
„Софийска вода“ АД допълнително, във връзка с изпълнението на 
настоящия договор.

1.3. Единичната цена включва всички договорни задължения на Доставчика 
по Договора, включително транспорта на поръчаните стоки до мястото 
на доставка, указано от Възложителя и товаро-разтоварните работи.

1.4. На Доставчика не са гарантирани количества или продължителност на 
дейностите.

1.5. Цената е постоянна за срока на договора, считано от датата на 
подписването му, освен в посочените в договора случаи.

2. НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ
2.1. След доставката на поръчаните стоки, съгласно изискванията на 

договора, Доставчикът и Възложителят подписват приемо - 
предавателен протокол.

2.2. Доставчикът издава коректно попълнена фактура в срок до 5 (пет) дни 
въз основа на подписания без възраженияот страна на Възложителя 
приемо - предавателен протокол. Във фактурата и придружаващите 
документи следва да е посочен референтен номер (КОМ номер) на 
съответната поръчка

2.3. Плащането се извършва по банков път съгласно чл.б Плащане, ДДС и 
гаранция за изпълнение от раздел Г: Общи условия на договора.

3. ЦЕНОВА ТАБЛИЦА
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РАЗДБЛ В: СПЕЦИФИЧНИ УСЛОВИЯ НА ДОГОВОРА
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1. НЕУСТОЙКИ
1.1 В  случай че Доставчикът не достави поръчани Стоки в рамките на срока 

на доставка, указан в поръчката, той дължи на Възложителя неустойка в 
размер на 3% (три процента) от стойността на недоставените в срок Стоки за 
всеки работен ден забавяне на доставката, но не повече от 30% (тридесет 
процента) от стойността на недоставените в срок Стоки.

1.2 Ако Доставчикът забави доставката на поръчани Стоки с повече от 10 
(десет) работни дни след изтичане на срока на доставка, то ще се счита, че 
Доставчикът е в съществено неизпълнение на Договора. В такъв случай 
Възложителят има право:

1.2.1 да прекрати едностранно Договора поради неизпълнение от страна на 
Доставчика, да задържи гаранцията за добро изпълнение на Доставчика и има 
право да наложи на Доставчика неустойка в размер на 10% (десет процента) от 
стойността на договора и/или

1.2.2 да закупи недоставените Стоки от трета страна, като Доставчикът 
дължи възстановяване на пълната стойност на съответните Стоки, както и 
всички разходи и/или щети и/или пропуснати ползи, претърпени от 
Възложителя в следствие на неизпълнението на Доставчика. Възложителят има 
право да приспадне съответните разходи по тази точка от гаранцията за добро 
изпълнение на Договора и/или от насрещни дължими на Доставчика суми.

1.3 В случай, че Доставчикът е доставил стоки, които не съответстват на 
уговореното по Договора, и/или доставените стоки са негодни да се ползват за 
целите, посочени в Договора, Доставчикът дължи неустойка в размер на 30% 
(тридесет процента) от стойността на съответната доставка без ДДС. В този 
случай Възложителят, без да се ограничават други негови права, може по свое 
усмотрение да поиска от Доставчика да замени тези Стоки в указания от 
Възложителя срок или да ги закупи от друг доставчик, като приспадне 
направените разходи от гаранцията за изпълнение и/или от насрещни 
дължими на Доставчика суми.

1.4 В случай, че Доставчикът едностранно прекрати Договора, без да има 
правно основание за това, Доставчикът дължи на Възложителя неустойка в 
размер на 30% (тридесет процента) от стойността на договора без ДДС.

1.5 В случай, че доставените стоки не са придружени с документите 
съгласно т.14 от Раздел А: „Техническо задание -  предмет на договора“, 
Доставчикът подлежи на неустойка в размер на 100 лева за всеки отделен 
случай.

1.6 Налагането на неустойки на база стойността на договора, не включва 
стойността на опциите и измененията, посочени в договора, освен ако не са 
приложени.

1.7 Доставчикът е длъжен да изплати наложената му неустойка в срок до 5 
(пет) работни дни от получаването на писмено уведомление от Възложителя за 
налагането на съответната неустойка.
2. САНКЦИИ, НАЛАГАНИ НА „СОФИЙСКА ВОДА“ АД
2.1 В случай, че в който и да е момент, във връзка с изпълнение на 

доставките в договора, поради действие или бездействие от страна на 
Доставчика и/или негови служители, на „Софийска вода“ АД бъдат наложени 
санкции по силата на действащото законодателство, Доставчикът се задължава 
да обезщети Възложителя по всички санкции в пълния им размер.
3. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА
3.1 Гаранцията за изпълнение е със срок и валидност, съгласно предвиденото 

в договора.

СПЕЦИФИЧНИ УСЛОВИЯ НА ДОГОВОРА
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3.2 Възложителят не дължи лихви на Доставчикът за периода, през който 
гаранцията е престояла при него.
3.3 Изпълнителят отправя писмено искане за освобождаване на гаранцията 

за изпълнение до контролиращия служител от страна на възложителя. В случай 
че гаранцията за изпълнение е представена под формата на парична сума, 
официалното писмо следва да съдържа актуална банкова сметка (IBAN номер), 
по която следва да бъде възстановена гаранцията, име, данни за контакт и 
подпис на представляващия изпълнителя. .
3.4 Ангажиментът на възложителя по освобождаването на предоставена 

банкова гаранция се изчерпва е връщането на нейния оригинал на 
Изпълнителя, като възложителят не се ангажира и не дължи разходите за 
изготвяне на допълнителни потвърждения, изпращане на междубанкови SWIFT 
съобщения и заплащане на свързаните е това такси, в случай че обслужващата 
банка на Изпълнителя има някакви допълнителни специфични изисквания.
3.5 Банковите разходи по откриването и поддържането на Гаранцията за 

изпълнение във формата на банкова гаранция, както и по усвояването на 
средства от страна на Възложителя, при наличието на основание за това, са за 
сметка на Изпълнителя.

3.6 Когато като Гаранция за изпълнение се представя застраховка, 
Доставчикът предава на Възложителя оригинален екземпляр на 
застрахователна полица, издадена в полза на Възложителя /в която 
Възложителят е посочен като трето ползващо се лице (бенефициер) /, която 
трябва да отговаря на следните изисквания:

3.6.1 да обезпечава изпълнението на този Договор чрез покритие на 
отговорността на Изпълнителя;

3.6.2 да бъде за изискания в договора срок.
3.7 В случай че гаранцията е под формата на застраховка, 

застрахователната премия по същата следва да е платена изцяло при 
представянето й на възложителя преди сключване на договора за 
обществената поръчка.
3.8 Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането 

на валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко 
изплащане на застрахователно обезщетение в полза на Възложителя, при 
наличието на основание за това, са за сметка на Изпълнителя.
3.9 Гаранцията или съответната част от нея не се освобождава от 

Възложителя, ако в процеса на изпълнение на Договора е възникнал спор 
между Страните относно неизпълнение на задълженията на Изпълнителя и 
въпросът е отнесен за решаване пред съд. При решаване на спора в полза на 
Възложителя той може да пристъпи към усвояване на гаранциите.
3.10 В случай че Доставчикът откаже да изплати неустойка, глоба или 

санкция, наложена съгласно изискванията на настоящия Договор, 
Възложителят има право да задържи плащане, да прихване сумите срещу 
насрещни дължими суми или да приспадне дължимата му сума от гаранцията 
за изпълнение на договора, внесена от Изпълнителя, за да гарантира 
изпълнението на настоящия Договор.
3.11 В случай че стойността на гаранцията за изпълнение се окаже 

недостатъчна, Доставчикът се задължава в срок от 5 (пет) работни дни да  
заплати стойността на дължимата неустойка и да допълни своята гаранция за 
изпълнение до нейния пълен размер.
3.12 В случай че Възложителят прекрати Договора поради неизпълнение от 

страна на Изпълнителя, то Възложителят има право да задържи изцяло 
гаранцията за изпълнение, представена от Изпълнителя.
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РАЗДЕЛ Г: ОБЩИ УСЛОВИЯ ИЛ ДОГОВОРА ЗА ДОСТАВКА
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РАЗДЕЛ Г: ОБЩИ УСЛОВИЯ НА ДОГОВОРА ЗА ДОСТАВКА 
Съдържание:
Член: Описание__________________________________________________________ ___________________________

1. ДЕФИНИЦИИ
2. ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ
3. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ДОСТАВЧИКА
4. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
5. НЕУСТОЙКИ
6. ПЛАЩ АНЕ, ДДС И ГАРАНЦИЯ ЗА ОБЕЗПЕЧАВАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО
7. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ
8. ПУБЛИЧНОСТ
9. СПЕЦИФИКАЦИЯ
10. ДОСТЪП И ИНСПЕКТИРАНЕ
11. ЗАГУБА ИЛИ ПОВРЕДА ПРИ ТРАНСПОРТИРАНЕ
12. ОПАСНИ СТОКИ
13. ДОСТАВКА
14. ГАРАНЦИЯ ЗА КАЧЕСТВО
15. ПРАВО НА ОТКАЗ
16. ОБРАЗЦИ И МОСТРИ
17. ДОСТЪП ДО ОБЕКТА И СЪОРЪЖЕНИЯ
18. ЗАСТРАХОВАНЕ И ОТГОВОРНОСТ
19. ПРЕОТСТЪПВАНЕ И ПРЕХВЪРЛЯНЕ НА ЗАДЪЛЖЕНИЯ
20. РАЗДЕЛНОСТ
21. ПРЕКРАТЯВАНЕ
22. ПРИЛОЖИМО ПРАВО
23. ФОРС МАЖОР
24. ЗАЩИТА НА ЛИЧНИТЕ ДАННИ
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ОБЩИ УСЛОВИЯ НА ДОГОВОРА ЗА ДОСТАВКА 
Общите условия на договора за доставка, са както следва:
1. ДЕФИНИЦИИ
Следните понятия следва да имат определеното им по-долу значение. Думи в 
единствено число следва да се приемат и в множествено и обратно, думи в даден 
род следва да се възприемат, в който и да е род, ако е необходимо при 
тълкуването на волята на страните по настоящия договор. Думите, които описват 
дадено лице, включват всички представлявани от това лице страни по договора, 
независимо дали са свързани лица по смисъла на Търговския закон или не, освен 
ако от контекста не е ясно, че са изключени.
Препращането към даден документ следва да се разбира като препращане към 
посочения документ, както и всички други документи, които го изменят и/ или 
допълват.

1.1. “Възложител” означава “Софийска вода” АД, което възлага изпълнението 
на доставките по договора.

1.2. “Доставчик” означава физическото или юридическо лице (техни 
обединения), посочено в договора като доставчик и неговите представители и 
правоприемници.

1.3. “Контролиращ служител” означава лицето, определено от Възложителя, 
за което Доставчикът е уведомен и което действа от името на Възложителя и като 
представител на Възложителя за целите на този договор.

1.4. “Договор” означава цялостното съглашение между Възложителя и 
Доставчика, състоящо се от следните части, които в случай на несъответствие при 
тълкуване имат предимство в посочения по -  долу ред:

• Договор;

• Раздел А: Техническо задание -  предмет на договора;

• Раздел Б: Цени и данни;

• Раздел В: Специфични условия;

• Раздел Г: Общи условия;
1.5. “Цена по договора” -означава цената, изчислена съгласно Раздел Б: Цени 

и данни.
1.6. “Максимална стойност на договора” -означава пределната сума, която 

не може да бъде надвишавана при възлагане и изпълнение на договора.
1.7. “Стоки” -  означава всички стоки, които се доставят от Доставчика, както 

е описано в настоящия Договор.
1.8. “Обект” означава всяко местоположение (земя или сграда), където ще се 

извършват доставките, предмет на настоящия договор и всяко друго място, 
предоставено от Възложителя за целите на договора.

1.9. “Системи за безопасност на работата” означава комплект от документи 
на Възложителя или нормативни актове съгласно българското законодателство, 
които определят начините и методите за опазване здравето и безопасността при 
извършване на доставките, предмет на договора.

1.10. “Поръчка” означава официална поръчка от Възложителя до Доставчика 
с пълно описание, съгласно Договора, на стоките, цената и мястото на доставка.

1.11. “Срок на доставка” означава фактическият период на доставка на 
поръчаните стоки, считано от датата на поръчката до датата на реалната 
доставка на стоките до мястото, определено от Възложителя. Срокът на 
доставката ще се измерва в работни дни.

1.12. “Забавяне на доставката” означава броя дни забава след изтичане на 
срока на доставка.
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1.13. “Дата на влизане в сила на договора” означава датата на подписване 
на договора, освен ако не е уговорено друго.

1.14. “Срок на Договора” означава предвидената продължителност на 
предоставяне на доставките, както е определено в договора.

1.15. “Неустойки” означава санкции или обезщетения, които могат да бъдат 
налагани на Доставчика, в случай, че доставките не бъдат извършени в 
съответствие с условията и сроковете в настоящия договор.

1.16. “Гаранция за обезпечаване на изпълнението” означава паричната 
сума или банковата гаранция, която Доставчикът предоставя на Възложителя, за 
да гарантира доброто изпълнение на договора.
2. ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ

2.1. Предмет на настоящия Договор е ангажирането на Доставчика от страна 
на Възложителя да бъде негов неизключителен доставчик на Стоките за Срока на 
Договора срещу заплащане на Цената по Договора. Възложителят си запазва 
правото да закупува всяка една от посочените Стоки от други източници по свое 
усмотрение.

2.2. Заявените в Договора количества са примерни и са само с прогнозна цел. 
Те не дават гаранция за количествата поръчвани Стоки. Единичните цени на 
Стоките, вписани от Доставчика в Ценовите таблици към Договора, се прилагат 
за целия срок на договора.

2.3. Заглавията в този Договор са само с цел препращане и не могат да се 
ползват като водещи при тълкуването на клаузите, към които се отнасят.

2.4. Всяко съобщение, изпратено от някоя от страните до другата, следва да се 
изпраща чрез пратка с обратна разписка или по факс и ще се счита за получено 
от адресата от датата, отбелязана на обратната разписка, съответно от 
получаване на факса, ако той е пуснат до правилния факс номер (когато на 
доклада от факса за изпращане на насрещния факс е изписано „ОК”) на адресата.

2.5. Всяка страна трябва да уведоми другата за промяна или придобиване на 
нов адрес, телефонен или факс номер за кореспонденция възможно най-скоро, но 
не по късно от 48 часа от такава промяна или придобиване.

2.6. Неуспехът или невъзможността на някоя от страните да изпълни, в който 
и да е момент, някое (някои) от условията на настоящия Договор, не трябва да се 
приема като отмяна на съответното условие (условия) или на правото да се 
прилагат условията на настоящия Договор.

2.7. Настоящият договор не учредява представителство или сдружение между 
страните по него и никоя от страните няма право да извършва разходи от името 
и за сметка на другата. В изпълнение на задълженията си по договора нито една 
от страните не следва да предприема каквото и да е действие, което би могло да 
накара трето лице да приеме, че действа като законен представител на другата 
страна.

2.8. Евентуален спор или разногласие във връзка с тълкуването или 
изпълнението на настоящия договор страните ще решават в дух на 
разбирателство и взаимен интерес. В случай, че това се окаже невъзможно, 
спорът ще бъде решен по съдебен ред, освен ако страните не подпишат 
арбитражно споразумение.

2.9. Номерът и Датата на влизане в сила на Договора трябва да бъдат 
цитирани във всяка кореспонденция.

2.10. Всички задължения или разходи, възникнали за Доставчика в резултат 
на възлагането на настоящия Договор се приема, че са включени в офертата на 
Доставчика.

2.11. Доставчикът се задължава да обезщети изцяло Възложителя за всички 
щети и пропуснати ползи, както и да възстанови в пълния им размер санкциите,

Стр. 16
Договор за: „Доставка на коагулант алуминиев хлорид хидроксид сулфат с характеристики в съответствие със
стандарт БДС EN 17034 Химикали, използвани за пречистване на вода, предназначена за консумация от човека“



наложени от съд или административен орган, ведно с дължимите лихви, 
направените разноски, разходи, предявени към Възложителя във връзка с 
изпълнението на настоящия договор и дължащи се на действия, бездействия или 
забава на необходими действия на Доставчика и/или негови поддоставчици при 
или по повод изпълнението на доставките.

2.12. Никоя клауза извън чл.7 КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ не продължава 
действието си след изтичане срока или прекратяването на договора, освен ако 
изрично не е определено друго в договора.
3. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ДОСТАВЧИКА
Без да се ограничава действието на специфичните условия на Договора, общите 
задължения на Доставчика са, както следва:

3.1. За срока на Договора Доставчикът се задължава да изпълнява 
задълженията си по настоящия договор точно и с грижата на добър търговец.

3.2. За срока на Договора Доставчикът се задължава да отдели на 
Възложителя такава част от своя персонал, време, внимание и способности, 
каквато е необходима за точното изпълнение на задълженията на Доставчика по 
Договора.

3.3. Доставчикът трябва да се съобразява с инструкциите на Възложителя, 
както и да пази добросъвестно интересите на Възложителя, във всеки един 
момент.

3.4. Доставчикът доставя Стоките съгласно изискванията на настоящия 
Договор.

3.5. Доставчикът договаря ттодходяпщ условия с подизпълнители, когато е 
допуснато ползването на подизпълнители, които условия да отговарят на 
разпоредбите на настоящия договор Доставчикът носи отговорност за 
изпълнението на доставките, включително и за тези, изпълнени от 
подизпълнителите.

3.6. Доставчикът спазва и предприема необходимото, така че неговите 
служители и подизпълнители да спазват точно изискванията на приложимото 
право по повод на здравословните и безопасни условия на труда и изискванията 
на Възложителя за безопасност при работа.

3.7. Доставчикът трябва да изпраща фактури за плащания съгласно чл.6 
ПЛАЩАНЕ, ДДС И ГАРАНЦИЯ ЗА ОБЕЗПЕЧАВАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО.

3.8. Доставчикът трябва да предоставя на Възложителя документи и/или 
сертификати, които доказват качеството на Стоките, доставяни на Възложителя.

3.9. Доставчикът осигурява за своя сметка всичко необходимо за изпълнението 
на предмета на настоящия Договор, освен ако писмено не е уговорено друго.

3.10. При изпълнение на Договора, Доставчикът предприема всички 
необходими действия да не възпрепятства дейността на Възложителя или на 
други доставчици, или да се ограничават права на трети лица, или да се уврежда 
имущество, независимо дали то принадлежи на Възложителя или не.

3.11. Доставчикът се задължава да не допуска съхраняване и/или ползване на 
обекта на напитки с алкохолно съдържание и/или други вещества, които могат да 
препятстват нормалното изпълнение на работите, както и да допуска до 
строителната площадка/до обекта, на който се предоставят услугите само 
квалифицирани работници, които не са употребили алкохол и са в добро 
здравословно състояние, позволяващо им да изпълняват нормално задълженията 
си.
4. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
Без да се ограничават специфичните задължения на Възложителя съгласно 
договора, общите му задължения са, както следва:
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4.1. Възложителят определя Контролиращ служител, за което своевременно 
уведомява Доставчика. Възложителят може да заменя Контролиращия служител 
за срока на договора по свое усмотрение.

4.2. Контролиращият служител може да упражнява правата на Възложителя 
съгласно договора, с изключение на правата, свързани с прекратяване и/или 
изменение на договора. Ако съгласно условията на назначаването си 
Контролиращият служител следва да получава изрично упълномощаване от 
Възложителя за упражняването на дадено правомощие, следва да се приеме, че 
такова му е дадено и липсата му не може да се противопостави на Доставчика.

4.3. Контролиращият служител може да определи Представител на 
контролиращия служител, като писмено уведомява Доставчика за това.

4.4. Представителят на Контролиращия служител не може да упражнява 
правата на Възложителя по договора, свързани с прекратяване и/или изменение 
на договора.
5. НЕУСТОЙКИ
Неустойките за забава при изпълнение на доставките и/или доставка на 
некачествени стоки са определени в Раздел В: Специфични условия на договора.
6. ПЛАЩАНЕ, ДДС И ГАРАНЦИЯ ЗА ОБЕЗПЕЧАВАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО

6.1. След като напълно се увери в доставката на Стоките съобразно 
изискуемото качество и количество и в уговорения срок, Възложителят трябва да 
заплати на Доставчика дължимата сума по цената (цените), вписана/и в 
Ценовата таблица в РАЗДЕЛ Б: ЦЕНИ И ДАННИ от този Договор и повторена в 
Поръчката (Поръчките).

6.2. След доставка на стоките, Доставчикът изготвя приемо-предавателен 
протокол и го предоставя на Възложителя за одобрение.

6.3. Плащането се извършва в четиридесет и пет дневен срок от датата на 
представяне от Доставчика на коректно съставена фактура в резултат на 
подписан без възражения приемо- предавателен протокол.

6.4. Контактите между Възложителя и Доставчика във връзка с ежедневното 
изпълнение на Договора трябва да се осъществяват между Контролиращия 
служител или Представителя на контролиращия служител и Доставчика.

6.5. Възложителят може да задържи плащане или да прихване суми срещу 
насрещни дължими суми без допълнителни разходи за него, в случай че има 
основание за това.

6.6. Всички суми, посочени в Договора, са без ДДС, освен ако изрично не с 
посочено друго. ДДС, което се дължи по повод на тези суми, се начислява 
допълнително към тях.

6.7. Задържането и освобождаването на Гаранцията за обезпечаване на 
изпълнението на Договора се осъществява съобразно условията и сроковете, 
посочени в Раздел В: Специфични условия на договора.
7. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ

7.1. Освен с писмено съгласие на другата страна, никоя от страните не може 
да използва договора или информация, придобита по повод на договора, за цели 
извън изрично предвидените в договора.

7.2. Освен с писмено съгласие на другата страна, никоя страна не може по 
време на договора или след това да разкрива и/или да разрешава разкриването 
на трети лица на всякаква информация, свързана с дейността на другата страна, 
както и друга конфиденциална информация, която е получена или е могла да бъде 
получена по време на договора.

7.3. В случай, че Възложителят поиска, Доставчикът прави необходимото така, 
че неговите служители или подизпълнители да поемат директни задължения към
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Възложителя по повод на конфиденциалността във форма, приемлива за 
Възложителя.
8. ПУБЛИЧНОСТ
Освен ако не е необходимо за подписването или е уговорено като необходимо за 
изпълнението на договора, Доставчикът не публикува по своя инициатива и не 
разрешава публикуването, заедно или с друго лице, на информация, статия, 
снимка, илюстрация или друг материал от какъвто и да е вид по повод на 
договора или дейността на Възложителя преди предварителното представяне на 
материала на Възложителя и получаването на неговото писмено съгласие. Такова 
съгласие от Възложителя важи само за конкретното публикуваше, което е изрично 
поискано.
9. СПЕЦИФИКАЦИЯ

9.1. Доставчикът се задължава да изпълнява доставките съгласно Раздел А: 
Техническо задание -  предмет на договора, спецификациите, чертежите, 
мострите или други описания на доставките, част от договора.

9.2. Ако Доставчикът изпълни доставки, които не отговарят на изискванията 
на договора, Възложителят може да откаже да приеме тези доставки и да търси 
обезщетение за претърпени вреди и пропуснати ползи. Възложителят може да 
предостави на Доставчика възможност да повтори изпълнението на неприетите 
доставки преди да потърси други доставчици.
10. ДОСТЪП И ИНСПЕКТИРАНЕ
Възложителят има право да инспектира в подходящо време съоръженията и 
сградите на Доставчика, както и помещенията на Поддоставчиците, за 
производство на Стоките. За тази цел Доставчикът трябва да осигури достъп на 
Възложителя до своите помещения.
11. ЗАГУБА ИЛИ ПОВРЕДА ПРИ ТРАНСПОРТИРАНЕ

11.1. Доставчикът трябва да уведоми Възложителя за всяка загуба или 
повреда на Стоките, включително частична загуба, дефекти или невъзможност да 
достави цялата или част от партидата.

11.2. Рискът от случайно повреждане или погиване -  пълно или частично - на 
Стоките при транспортирането им, включително до мястото на доставка и 
предаването им на Възложителя се носи от Доставчика.
12. ОПАСНИ СТОКИ

12.1. Всяка информация, притежавана от или на разположение на 
Доставчика, която се отнася до всякакви потенциални опасности при 
транспортиране, предаване или използване на доставяните Стоки, трябва 
незабавно да бъде съобщена на Възложителя.

12.2. Доставчикът трябва да предостави подробна информация за всички 
рискове за персонала на Възложителя, произтичащи от специфичното използване 
на Стоките, предмет на настоящия договор.

12.3. Доставчикът трябва да маркира опасните Стоки с международен 
символ(и) за опасност и да изпише името на материала им на български език. 
Транспортните и всички други документи трябва да включват декларация 
относно опасността и наименованието на материала на български език. Стоките 
трябва да бъдат придружавани от информация за възможни аварийни ситуации 
на български език под формата на писмени инструкции, етикети или означения. 
Доставчикът трябва да спазва изискванията на българското законодателство и на 
международните споразумения, свързани с пакетирането, поставянето на етикети 
и транспортирането на опасните Стоки.

12.4. Доставчикът трябва да представи инструкции за безопасно използване 
на всички Стоки, доставяни на Възложителя или използвани от Доставчика или от
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неговите Поддоставчици на обекта. Инструкциите трябва да включват минимум 
следното.

12.4.1. информация за опасностите от използване на Стоките;
12.4.2. оценка на риска от използване на Стоките;
12.4.3. описание на контролните мерки, които трябва да се вземат;
12.4.4. подробности за необходимо предпазно облекло;
12.4.5. подробности за максималните граници на излагане на открито или 

за приложимите стандарти на излагане на открито, приложими за съответния 
материал;

12.4.6. всякакви препоръки за следене на здравното състояние;
12.4.7. препоръки, свързани с осигуряване, поддръжка, почистване и 

тестване на респираторно защитни и на вентилационни съоръжения.
12.4.8. препоръки за боравене с отпадъци, включително и начини на 

депониране.
12.5. Информацията, която Доставчикът предоставя по горепосочените точки, 

трябва да се изпраща преди доставката на Стоките.
13. ДОСТАВКА

13.1. Стоките трябва да се доставят от Доставчика до мястото, посочено в 
Договора или в поръчката, освен ако писмено не е уговорено друго между 
страните.

13.2. Собствеността и рискът от повреждане или загуба на Стоките се носи от 
Доставчика до тяхното доставяне на мястото, посочено в Договора или в 
Поръчката (поръчките), и приемане от оторизиран представител на Възложителя.

13.3. Доставчикът трябва да предприеме необходимите действия всички 
Стоки да бъдат надлежно пакетирани, така че да достигнат местоназначението си 
в добро състояние. Всички Стоки трябва да бъдат доставяни и разтоварвани на 
мястото, на датата и в часа, посочени в Поръчката (поръчките) или в Договора.

13.4. Всички Стоки, доставяни на Възложителя, трябва да се придружават от 
известие за доставка, съдържащо Ком. номера на Поръчката (поръчките) и 
Спецификацията (спецификациите). Известието за доставка трябва да бъде 
подписано от Възложителя като доказателство за приемането на Стоките.

13.5. Датата (датите) и часът на доставка на Стоките трябва да бъдат 
определени в Поръчката (поръчките), освен ако не е уговорено друго между 
страните. Часът на доставка се определя от моментните обстоятелства, освен ако 
изрично не е уговорено друго между страните. Доставчикът трябва да предостави 
инструкции или всякаква друга необходима информация, които да позволят на 
Възложителя да приеме доставката на Стоките.

13.6. Възложителят си запазва правото да отмени всяка Поръчка или всяка 
неизпълнена част от нея, в случай, че Доставчикът не достави поръчаните Стоки 
на уговорената дата. В случай на необходимост от повторно поръчване 
Възложителят може да поръча Стоките от друг доставчик, като всички 
допълнителни разходи, произтичащи от това, се поемат от Доставчика.

13.7. Количествата доставяни Стоки трябва да отговарят на съответните 
количества, поръчвани от Възложителя освен ако не е уговорено друго. 
Възложителят може по свое усмотрение да приеме или не частична доставка на 
Стоките.

13.8. Когато Доставчикът изисква от Възложителя да връща опаковките на 
Стоките, разходите по връщането се поемат от Доставчика. Разходите по 
връщането се възстановяват на Възложителя в срок до 30 (тридесет) дни, считано 
от датата на изпращане на опаковките от страна на Възложителя.
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13.9. Когато Доставчикът доставя Стоките с МПС, наличните празни опаковки 
могат да бъдат върнати със същото МПС. Всички опаковки, които подлежат на 
връщане, трябва да бъдат маркирани като такива.
14. ГАРАНЦИЯ ЗА КАЧЕСТВО

14.1. Доставчикът гарантира, че качеството на Стоките съответства на 
изискванията на действащото българско законодателство към момента на 
доставка на Стоките, както и на спецификациите към договора.

14.2. Освен ако друго не е уговорено, без да се ограничават други негови 
права, Доставчикът трябва във възможно най-кратък срок, но не повече от 10 
(десет) дни от датата на уведомяване от страна на Възложителя за дефект или 
неизпълнение на задължения по Договора, да поправи или замени всички Стоки, 
които са били или са станали дефектни в срок от 12 (дванадесет) месеца от датата 
на пускането им в експлоатация или 18 (осемнадесет) месеца от датата на 
доставянето им. Срокът се удължава пропорционално, ако подобни дефекти се 
появят след подмяната при правилна експлоатация и се дължат на дефектен 
дизайн, на погрешни инструкции от страна на Доставчика, или Стоките са 
некачествени или дефектни поради начина на производство, или има друго 
нарушение на дадените гаранции на Възложителя.

14.3. В случай, че Доставчикът не поправи даден дефект или не подмени 
дадени дефектни Стоки в срок до 10 (десет) дни от датата на уведомяване от 
страна на Възложителя, то Възложителят може да поправи или по собствено 
усмотрение да подмени тези стоки за сметка на Доставчика.
15. ПРАВО НА ОТКАЗ

15.1. В случай, че Доставчикът достави Стоки, които не съответстват на 
уговореното по този Договор и на Поръчката (поръчките), независимо дали по 
качество или по количество, или не са годни да се ползват съобразно целите на 
Договора или по друг начин не съответстват на уговореното в Договора, 
Възложителят, без да се ограничават други негови права, има правото да откаже 
приемането на тези Стоки.

15.2. Възложителят може да предостави възможност на Доставчика да замени 
неприетите Стоки е други, съответстващи на Договора и Поръчката (поръчките), 
преди да ги закупи от друго място.

15.3. Възложителят връща на Доставчика всички неприети Стоки за негова 
сметка.
16. ОБРАЗЦИ И МОСТРИ

16.1. Доставчикът трябва при поискване от страна на Възложителя да 
предостави образци, мостри и инструкции за ползване на Стоките. Подобно 
предоставяне по никакъв начин не освобождава Доставчика от неговите 
отговорности по Договора.

16.2. Доставчикът не трябва да се отклонява от нито една одобрена мостра 
или образец, без предварително да е получил писмено съгласие за това от страна 
на Възложителя.
17. ДОСТЪП ДО ОБЕКТА И СЪОРЪЖЕНИЯТА

17.1. Ако това е необходимо за изпълнението на предмета на Договора, 
Възложителят трябва да предостави достъп до обект на оторизирани 
представители на Доставчика. Достъпът се предоставя след предварително 
предизвестие от страна на Доставчика.

17.2. Доставчикът предприема необходимите действия неговите служители да 
не навлизат в други части на Обекта и да ползват само посочените от 
Възложителя пътища, маршрути и сгради.
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18. ЗАСТРАХОВАНЕ И ОТГОВОРНОСТ
18.1. Доставчикът носи пълна имуществена отговорност за вреди, причинени 

по повод изпълнението на договора, както следва:
18.1.1. Нараняване или смърт на някое лице (служител на Възложителя, 

служител на Доставчика или наето от него лице или на трети лица при или във 
връзка с изпълнението на договора;

18.1.2. Повреда или погиване имуществото на Възложителя или на трети 
лица при или във връзка с изпълнението на договора.
Тази отговорност обхваща и претенциите на трети лица, съдебни процедури, 
имуществени и/или неимуществени вреди, разноски и всякакви други разходи, 
свързани с гореизложеното.

18.2. Доставчикът следва да притежава всички задължителни застраховки, 
съгласно действащата нормативна уредба, както и поддържа валидни 
застраховки за своя сметка за срока на договора.

18.3. Застрахователните полици се представят на Възложителя при поискване.
19. ПРЕОТСТЪПВАНЕ И ПРЕХВЪРЛЯНЕ НА ЗАДЪЛЖЕНИЯ

19.1. Договорът не може да бъде прехвърлен или преотстъпен като цяло на 
трето лице.
20. РАЗДЕЛНОСТ
В случай, че някоя разпоредба или последваща промяна в договора се окаже 
недействителна, останалите разпоредби продължават да бъдат валидни и 
подлежащи на изпълнение.
21. ПРЕКРАТЯВАНЕ

21.1. Възложителят може (без да се накърняват други права или задължения 
по договора) да прекрати договора без каквито и да е компенсации или 
обезщетения с писмено известие до Доставчика при следните обстоятелства:

21.1.1. ако Доставчикът и/или служителите на Доставчика виновно и/или 
нееднократно предоставят невярна информация или сведения, значително 
нарушат правилата за безопасност и здраве при работа, продължително и/или 
съществено не изпълняват задълженията си по договора. Конкретните случаи на 
значително нарушаване на правилата за безопасност и здраве при работа, както и 
случаите на продължително и/или съществено неизпълнение на задълженията по 
договора от страна на Доставчика, които могат да доведат до прекратяване на 
договора по реда на настоящата точка, са описани в Раздел В: Специфични 
условия на договора.

21.1.2. ако за Доставчика е открито производство по несъстоятелност.
21.2. Всяка страна има право едностранно да прекрати Договора изцяло или 

отчасти, в случай че другата страна е в неизпълнение на Договора и не поправи 
това положение в четиринадесетдневен срок от получаването на писмено 
уведомление за това неизпълнение от изправната страна.

21.3. В случай, че Възложителят прекрати Договора поради неизпълнение от 
страна на Доставчика, то Възложителят има право да задържи изцяло гаранцията 
за обезпечаване на изпълнение, внесена от Доставчика.

21.4. Възложителят има право да прекрати договора с едномесечно писмено 
предизвестие. Възложителят не носи отговорност за разходи след срока на 
предизвестието.

21.5. Страните могат да прекратят договора по всяко време по взаимно 
съгласие.

21.6. Прекратяването на договора не влияе на правата на всяка от страните, 
възникнали преди или на датата на прекратяване. При прекратяване на договора 
всяка страна връща на другата цялата информация, материали и друга 
собственост.
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21.7. При изтичане или прекратяване на договора Доставчикът се задължава 
да съдейства на нов Доставчик за поемане изпълнението на договор. Направените 
от Доставчика разходи за това се поемат от Възложителя, след неговото 
предварително одобрение.
22. ПРИЛОЖИМО ПРАВО
Към този договор ще се прилагат и той ще се тълкува съобразно разпоредбите на 
българското право.
23. ФОРС МАЖОР

23.1. При възникване на форсмажорни обстоятелства по смисъла на чл.306 от 
Търговския закон на Република България, водещи до неизпълнение на договора 
страната, която се позовава на такова обстоятелство трябва да уведоми другата в 
какво се състои непреодолимата сила и възможните последици от нея за 
изпълнението на договора.
Страните трябва да направят това уведомление до 3 (три) дни от настъпването на 
обстоятелствата.
24. ЗАЩИТА НА ЛИЧНИТЕ ДАННИ - В съответствие с изискванията, заложени 
в Общия Регламент за защита на личните данни (Регламент (ЕС) 2016/679) 
(Регламента), пораждащ пряко действие, считано от 25.05.2018г.:

24.1. Изпълнителят, в качеството си на обработващ личните данни, 
предоставени му от Възложителя -  администратор на лични данни, по силата на 
настоящия договор, няма право да включва друг обработващ данните без 
предварителното конкретно или общо писмено разрешение на Възложителя. В 
случай на общо писмено разрешение, Изпълнителят е длъжен да информира 
Възложителя за всякакви планирани промени за включване или замяна на други 
лица, обработващи данни, като по този начин даде възможност на Възложителя 
да оспори тези промени.

24.2. Във връзка с обработването на лични данни Изпълнителят е длъжен:
24.2.1. да обработва личните данни само по документирано нареждане на 

Възложителя;
24.2.2. да гарантира, че лицата, оправомощени да обработват личните 

данни, са поели ангажимент за поверителност или са задължени по закон да 
спазват поверителност;

24.2.3. да вземе всички необходими мерки съгласно чл. 32 от Регламента, 
гарантиращи сигурността на обработването на данните;

24.2.4. да спазва условията за включване на друг обработващ лични данни;
24.2.5. като взема предвид естеството на обработването, да подпомага 

Възложителя, доколкото е възможно, чрез подходящи технически и 
организационни мерки при изпълнението на задължението му като 
администратор да отговори на искания за упражняване на предвидените в глава 
III от Регламента права на субектите на данни;

24.2.6. да подпомага Възложителя да гарантира изпълнението на 
задълженията съгласно чл. 32— 36 от Регламента, като отчита естеството на 
обработване и информацията, до която е осигурен достъп на Изпълнителя - 
обработващ лични данни;

24.2.7. да заличи или върне на Възложителя всички лични данни след 
приключване на услугите по обработване и да заличи съществуващите копия, за 
което да представи на Възложителя декларация;

24.2.8. да осигури достъп на Възложителя до цялата информация, 
необходима за доказване на изпълнението на посочените тук задължения, да 
съдейства при извършването на одити, включително проверки, от страна на 
Възложителя или друг одитор, оправомощен от Възложителя;
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24.2.9. незабавно да уведоми Възложителя, ако счита, че дадено нареждане 
нарушава Регламента или други разпоредби относно защитата на данни.

24.3. В случай, че Изпълнителят - обработващ лични данни, включва друг 
обработващ лични данни за извършването на специфични дейности по 
обработване от името на Възложителя, на това друго лице се налагат същите 
задължения за защита на данните, както задълженията между Възложителя и 
Изпълнителя, предвидени в настоящия договор и по- специално, да предостави 
достатъчно гаранции за прилагане на подходящи технически и организационни 
мерки, така че обработването да отговаря на изискванията на Регламента. Когато 
другият обработващ лични данни не изпълни задължението си за защита на 
данните, първоначалният обработващ данните продължава да носи пълна 
отговорност пред Възложителя за изпълнението на задълженията на този друг 
обработващ лични данни.
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Софийска вода Споразумение по околна среда при 
достаква на химични вещества, 

горива в смеси

ДЗ РИ-04-02
Издание:01 19.10.2017

СПОРАЗУМЕНИЕ

Към договор № Я Ш .

за съвместно осигуряване опазването на околната среда, 
при дейности с химични вещества, горива и смеси, възложени от “Софийска вода” АД

На , на основание чл. 9 от Закона за опазване на околната среда и т.
8.1 от БДС EN ISO 14001:2015, се сключи настоящето Споразумение между: 
Възложителя -  “Софийска вода” АД и 
Изпълнителя -  ДСонтинвест“ ООД
Координирането на съвместното прилагане на настоящото Споразумение, при 
извършване на дейности, предмет на договор, се възлага на контролиращи 
служители:
(от страна на) Възложителя -  .

*
(от страна на) Изпълнителя -</ # у  г

(име, длъжност, тел.)
„Софийска вода” АД се стреми към непрекъснато подобрение на своите работни процеси в 
предоставянето на „ВиК“ услуги, като едновременно с това се ангажира с осигуряване 
опазването на околната среда.

Настоящото Споразумение изисква спазването от страна на Изпълнителя на 
приложимите законодателни изисквания и възприетите от Възложителя добри практики 
при дейности с химични вещества, горива и смеси на територията на експлоатираните от 
Възложителя обекти.

1. Изпълнителят се задължава да спазва изискванията по Споразумението от страна 
на всички свои служители на обекта, на фирмите подизпълнители, на които 
са възложили работата си и на всички физически и юридически лица, които се 
намират на територията на обекта.

ОБМЕН НА ИНФОРМАЦИЯ:
2. Възложителят и Изпълнителят обменят информация своевременно, по въпроси 

засягащи управлението на рисковете и аспектите по ОС, предложения за 
подобрение или инциденти по ОС.

3. Служителите на Изпълнителя преминават начален инструктаж по ОС на 
територията на Възложителя.

4. Възложителят има право да извършва качествен и количествен контрол на 
пратката при доставка и при несъответствие с договорените параметри тя да бъде 
върната на Изпълнителя.

5. При проверка на качеството на доставените химикали, Изпълнителят осигурява 
документи и данни от изпитвания извършени от компетентни лица, с използване 
на методи, одобрени от ресорните органи (РИОСВ, РЗИ, ВД) и контролиращото 
лице от страна на Възложителя.

РАБОТА С ХИМИЧНИ ВЕЩЕСТВА, ГОРИВА И СМЕСИ:
6. Изпълнителят използва изправни и отговарящи на изискванията за доставка на 

съответното химично вещество (ADR когато е необходимо) моторни превозни 
средства на територията на Възложителя.

7. Изпълнителят не допуска течове на химикали, горива, масла при транспортиране 
и доставка до територията на Възложителя.
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8. Преди първа доставка на химични вещества, Изпълнителят осигурява на 
Възложителя Информационни листа за безопасност (ИЛБ) на български език, 
сертификат за качество и други изискуеми документи за съответното химично 
вещество;

9. Изпълнителят спазва изискванията на ИЛБ за всички химикали, реагенти и 
горива.

10. Изпълнителят оси1урява на служителите си подходящи и изправни ЛПС за 
извършване на манипулации със съответния химикал и следи за коректната им 
употреба.

11. Изпълнителят се грижи за чистотата на обекта и целостта на продукта при 
транспортирането и доставката на химикали, горива, масла.

УПРАВЛЕНИЕ НА ОТПАДЪЦИ:
12. Изпълнителят не допуска нерегламентирано изхвърляне и смесване на различни 

видове отпадъци. Събира отпадъците в съдове за разделно събиране: цветни 
контейнери за рециклируеми отпадъци и специализирани съдове за битови и 
опасни отпадъци, като уведоми ръководителя на обекта за това.

ИЗВЪНРЕДНИ СИСТУАЦИИ:
13. Изпълнителят осигурява мерки за предотвратяване на извънредни ситуации, 

свързани с доставката и превоза на химични вещества, горива и смеси - разлив на 
химични вещества, горива и смес.

14. Изпълнителят осигурява на работещите служители подходящи технически 
средства на мястото на работа/доставка, за овладяване на разливи на химични 
вещества, горива и смеси.

15. Изпълнителят своевременно предоставя информация на Възложителят при 
възникнала извънредна ситуация.

16. В случай на разлив на химични вещества, горива, смеси, Изпълнителят 
предприема незабавно подходящи мерки за почистване, събиране или 
обезвреждане.

17. При образуване на опасен отпадък на мястото на инцидента Изпълнителят, 
съвместно с Възложителя, предприема мерки за правилното му съхранение и 
третиране.

НАРУШЕНИЯ ПО СПОРАЗУМЕНИЕТО:
18. При установяване на нарушение по настоящото Споразумение, лицата от страна на 

Възложителя уведомяват Изпълнителя своевременно за предприемане на 
действия по отстраняване на несъответствието в конкретен срок.

19. След като е уведомен за нарушението, Изпълнителят предприема действия по 
отстраняване на несъответствието в посочения срок.

20. Изпълнителят отстранява причините за нарушението, така че то да не се случва 
повторно;

21. Изпълнителя се съгласява да заплати размера на наложената/ите неустойка/и, 
която/които е/са определени в Договора, при констатирани от страна на 
Възложителя нарушения по която и да е от точките от Споразумението.

Настоящето споразумение се подписва в два еднообразни екзе"\яра, по един за всяка от
страните.
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Софийска вода Документ по БЗР
IBS OHSAS 18001:2007)

П-БЗР 4.4.6-1- Д 2

СПОРАЗУМЕНИЕ по чл. 18 от 
ЗЗБУТ

Издание: 04 18/10/2013

Приложение №2 
П-БЗР 4.4.6-1- Д 2

СПОРАЗУМЕНИЕ

Към договор № . Ш 9 .
„Доставка на коагулант алуминиев хлорид хидроксид сулфат с характеристики в 

съответствие със стандарт БДС EN 17034 Химикали, използвани за пречистване на вода,
предназначена за консумация от човека“

За съвместно осигуряване на ЗБУТ при извършване на дейност от контрактори на 
територията на обектите в експлоатация и/ или временно спрени от експлоатация на

“Софийска вода” -  АД съгласно чл. 18 от ЗЗБУТ

HaW. 1 жСЗ.г. на основание чл.18 от ЗЗБУТ се сключи настоящето споразумение 
между Възложителя -  “Софийска вода” АД и Изпълнителя Д£онтинвеета ООД

Отговорност за осигуряване на ЗБУТ носят:
Възложителя -  за дейностите свързани с експлоатацията на ПСПВ

отдел, станция, звено/
Изпълнителя -  за дейностите предмет на договор Ns .........

Координирането на съвместното прилагане на настоящето споразумение се 
възлага на :
От страна на Възложителя: t
Контролиращ служител по договора .
на длъжност.... ,
От страна на Изпълнит"*” ** 1 
на длъжност...............
Преди започване на работа гореспоменатите лица установяват с протокол 
изпълнението на необходимите предварителни мероприятия по ЗБУТ, осигуряващи 
настоящето споразумение.

Общи изисквания

1. Нищо от условията на споразумението и приложените към него документи не 
освобождава Изпълнителя от приложимите нормативни изисквания по безопасност и 
здраве при работа.
2. Изпълнителят се задължава да осигури ЗБУТ, както за всички свои работещи на 
обекта, така и на всички останали лица, които по друг повод се намират на територията 
на обекта.
3. Изпълнителят осигурява ежедневен надзор над своите служители и подизпълнители по 
осигуряване на безопасно извършване на работата.

Пропускватеден режим

4. Възложителят посочва работната площадка и маршрутите за придвижване на хора и 
коли на Изпълнителя, и издава карти-пропуск на всички лица на Изпълнителя по 
предварително представен от него списък.
5. Изпълнителят се задължава да спазва посочените маршрути и пропускателния режим 
на обекта.
6. Забранен е престоят на работници и техника на Изпълнителя извън посочените 
работни места и пътища за придвижване.

Организация по извършване на инструктаж по ЗБУ и ПБ

Стр. 27
Договор за: „Доставка на коагулант алуминиев хлорид хидроксид сулфат с характеристики в съответствие със
стандарт БДС EN 17034 Химикали, използвани за пречистване на вода, предназначена за консумация от човека“



7. Изпълнителят се задължава да допуска до работа само обучен и инструктиран 
персонал.

8. На целия персонал на Изпълнителя, включително и специалистите с ръководни 
функции, Възложителят провежда начален инструктаж съгласно процедура П-БЗР4.4.2-1. 
Служителите на Изпълнителя задължително преминават начален инструктаж преди 
започване на работата на място, уточнено от Възложителя и в присъствие на техния 
ръководител.

9. При промяна на състава, Изпълнителят представя на Възложителя списъка на новите 
лица за начален инструктаж, преди да ги е допуснал до работа.

10. Специфичните правила по безопасност на “Софийска вода” АД, дадени по време на 
инструктажа и на оперативните срещи, трябва да бъдат спазвани от всички, винаги и по 
всяко време.

11. Останалите видове инструктаж по ЗБУ и ПБ на работниците на Изпълнителя са негово 
задължение и се провеждат и регистрират от негови длъжностни лица, съгласно 
действащото законодателство.

Специално работно облекло, лични и колективни предпазни средства

12. Специалното и работно облекло и ЛПС /със сертификати за произход и проверка/ се 
оси1уряват от Изпълнителя съгласно предварителната оценка на риска, направена от 
Изпълнителя. Същите се осигуряват преди започване на работа и са задължителни за 
носене от персонала. Поддръжка, почистване и изпирането са за сметка на Изпълнителя.

13. Изпълнителят осигурява необходимите ЛПС и за лица, които посещават обекта, където 
той извършва дейност /проектанти, строителен надзор, външни контролни органи/.

Санитарно хигиенни условия

14. Забранено е консумирането на храна и напитки на работната площадка. Това може 
да става в помещения, отговарящи на хигиенните изисквания. Преди хранене ръцете да 
се измиват старателно с подходящи измиващи препарати.

15. Изпълнителят осигурява за персонала си и на този на подизпълнителите санитарно- 
битови помещения и такива за административно техническа работа, ако изрично не е 
уговорено друго в договора.

16. Изпълнителят оборудва преносима аптечка за даване на първа долекарска помощ. 

Организация на работната площадка

17. Изпълнителят е длъжен да маркира работната си площадка с ограждения /прегради, 
ленти / и да я сигнализира със знаци по безопасност и табела.

18. При работа на височина хората, оборудването и материалите трябва да бъдат 
защитени от падане.

19. При извършване на изкопни работи, Изпълнителят предварително сигнализира 
изкопите съгласно действащото законодателство.

20. Изпълнителят се задължава да подрежда всички материали и резервни части и да 
почиства от отпадъци работната площадка, незабавно след работа.

21. Забранява се ползването на производствените инсталации или части от тях без 
разрешение на контролиращия служител на Възложителя.

Трудови злополуки и инциденти

Стр. 28
Договор за: „Доставка на коагулант алуминиев хлорид хидроксид сулфат с характеристики в съответствие със
стандарт БДС EN 17034 Химикали, използвани за пречистване на вода, предназначена за консумация от човека“



22.3а всички злополуки, инциденти, наранявания, оказана първа помощ, Изпълнителят 
незабавно уведомява контролиращия служител на Възложителя и отдел „БЗР“.

23. Сигнали за аварийни ситуации незабавно се докладват на контролиращия служител на 
Възложителя.

Временно електрическо захранване

24. Изпълнителят използва собствени разпределителни табла със съответната степен на 
защита за захранване на електропотребителите си. Възложителят определя местата за 
присъединяване и допустимите товари.

25. Забранява се превключване от едно място на захранване към друго или включване на 
допълнителни потребители от Изпълнителя към електрическите съоръжения на 
Възложителя без разрешението му.

26. Изпълнителят разполага използваните ел. удължители и захранващи кабели по начин, 
изключващ увреждането на изолацията им от транспортни средства и други средства на 
Възложителя.

27. Изпълнителят използва електрическите съоръжения по начин, изключващ директния и 
индиректния допир от работещи на Възложителя.

Пожарна безопасност

28. Извършването на огневи работи от Изпълнителя се започва след предварително 
съгласуване с Възложителя /ръководителя на обекта, на чиято територия се извършва 
работата и контролиращия служител по договора/.

29. При капитални ремонти и реконструкции, свързани с непрекъснато извършване на 
огневи работи, Изпълнителят подготвя план за противопожарно осигуряване. Планът се 
съгласува с PC ПБЗН и представлява неразделна част от разрешителното.

30. Извършването на огневи работи на временни места се допуска само след издаване на 
Акт за огневи работи на временни места и осигуряване на необходимите средства за 
първоначално пожарогасене, съгласно изискванията на Глава пета от Наредба 1з- 
2377/2011 г. за правилата и нормите на пожарна безопасност при експлоатация на 
обектите.

31. Изпълнителят осигурява за своя сметка необходимият вид и количества, изправни и 
проверени пожарогасителни средства.

Настоящето споразумение се подписва в два еднообразни екземпляра, уо един з. 
всяка от страните.

Доставчик

Рвб'нсо1#1*В|Ш<'л Hitbepr 
1зпълиДГ§Лен д|уректор 

,СоШШЕка водаг АД 
?ъ^£ожител

Стр. 29
Договор за: „Доставка на коагулант алуминиев хлорид хидроксид сулфат с характеристики в съответствие със
стандарт БДС EN 17034 Химикали, използвани за пречистване на вода, предназначена за консумация от човека“



ЦЕНОВА ТАБЛИЦА
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Доставка на коагулант алуминиев хлорид 
хидроксид сулфат с характеристики в 
съответствие със стандарт БДС EN 17034 
Химикали, използвани за пречистване на 
вода, предназначена за консумация от 
човека - съгласно изискванията на договора

ш

г/г

ТТ001795
Стр. 31

„Доставка на коагулант алуминиев хлорид хидроксид сулфат с характеристики в съответствие със
стандарт БДС EN 17034 Химикали, използвани за пречистване на вода, предназначена за
консумация от човека“



Образец

ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА

Долуподписаният/ ата/Веско Стефанов Цветков
/ собствено бащино фамилно име /

в качеството си на Управител
/  посочва се качеството па лицето/

в Континвест ООД

/наименование на участника/

Относно: Процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка 
на коагулант алуминиев хлорид хидроксид сулфат с характеристики в 
съответствие със стандарт БДС EN 17034 Химикали, използвани за 
пречистване на вода, предназначена за консумация от човека“

УВАЖАЕМИ ДАМ И  И  ГОСПОДА,

След запознаване с всички документи и образци от документацията за 

участие в процедурата за възлагане на обществена поръчка, потвърждаваме, че в 

случай, че бъдем избрани за изпълнител, ще изпълним поръчката, съобразно 

заложените в проекта на договор и неговите раздели - срокове, технически 

спецификации и изисквания на възложителя.

Известна ми е отговорността по чл.313 от Наказателния кодекс за посочване 
на неверни данни.

Документът се подписва от законния представител на участника или от 
надлежно упълномощено лице.

Дата: 02.01.2019г. Подпис и печат:

ТТ001795
Стр. 68

„Доставка на коа1улант алуминиев хлорид хидроксид сулфат с характеристики в съответствие със
стандарт БДС EN 17034 Химикали, използвани за пречистване на вода, предназначена за консумация
от човека“



ДЕКЛАРАЦИЯ
ЗА СЪГЛАСИЕ С КЛАУЗИТЕ В ПРОЕКТА НА ДОГОВОР

Образец

Долуподписаният/ата/Веско Стефанов Цветков
/собстбено бащино фамилно име /

в качеството си на Управител
/посочва се качеството на лицето/

в Континвест ООД

/наименование на участника/

Относно: Процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка 
на коагулант алуминиев хлорид хидроксид сулфат с характеристики в 
съответствие със стандарт БДС EN 17034 Химикали, използвани за 
пречистване на вода, предназначена за консумация от човека“,

С подаването на настоящия документ декларираме, че приемаме условията и че в 

случай че бъдем избрани за изпълнител на обществената поръчка ще подпишем, 

Проекто-договора, включително раздели А, Б, В, Г и приложенията, с които сме се 

запознали в качеството ни на участник от получената документация за участие в 

настоящата процедура.

Известна ми е отговорността по чл.313 от Наказателния кодекс за посочване 
на неверни данни.

Документът се подписва от законния представител на участника или от 
надлежно упълномощено лице.

Дата:02.01.2019г.

ТТ001795
Стр. 69

.Доставка на коагулант алуминиев хлорид хидроксид сулфат с характеристики в съответствие със
стандарт БДС EN 17034 Химикали, използвани за пречистване на вода, предназначена за консумация
от човека“
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Образец

ДЕКЛАРАЦИЯ
ЗА СРОКА НА ВАЛИДНОСТ НА ОФЕРТАТА

Долуподписаният/ата/Веско Стефанов Цветков
/ собствено бащино фамилно име /

в качеството си на Управител
/  посочва се качест вот о на лицет о /

в Континвест ООД

/наименование на участника/

Относно: Процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка 
на коагулант алуминиев хлорид хидроксид сулфат с характеристики в 
съответствие със стандарт БДС EN 17034 Химикали, използвани за 
пречистване на вода, предназначена за консумация от човека“

Д Е К Л А Р И Р А М ,  ЧЕ:

С подаване на настоящата оферта декларираме, че сме съгласни 

валидността на нашата оферта да бъде 150 /сто и петдесет/* календарни дни.

*Изискването на възложителят е минимум 150 дни считано от датата 
определена за краен срок за получаване на оферти.

Известна ми е отговорността по чл.313 от Наказателния кодекс за посочване 
на неверни данни.

Документът се подписва от законния представител на участника или от 
надлежно упълномощено лице.

Дата:02.01.2019

ТТ001795
Стр. 70

.Доставка на коагулант алуминиев хлорид хидроксид сулфат с характеристики в съответствие със
стандарт БДС EN 17034 Химикали, използвани за пречистване на вода, предназначена за консумация
от човека“



ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

От фирма „Континвест“ ООД
Търговски адрес: гр. София 1111, ж.к. Гео Милев, ул. Хубавка №6

Тел (02)971 70 28, (02)971 70 29, факс (02)971 70 35 
Дан. №  BG040967273, ЕИК/Булстат: 040967273
Съдебна регистрация -  per. По ф.д.№ 425/93 СГС, партида № 6926, том 113, стр. 97, 
Представляващ фирмата: Веско Стефанов Цветков -  Управител

1. Обща информация и съответствие:
П РО Ц ЕД УРА ТТ001795 - „Доставка на коагулант алуминиев хлорид 

хидроксид сулфат с характеристики в съответствие със стандарт БДС E N  17034 

Химикали, използвани за пречистване на вода, предназначена за консумация 

от човека“

Наименование на предлаганият продукт: Lubroflog 19

Производител: Лубрико-А Цакалис ООД
Химични продукти и Технологии за опазване на околната среда 
Агрес на регистрация: 7, Исидору Тцигой, Аспропиргос 19300, Гърция 
Производствена база -  лаборатория -  склад и администрация:
10 ти км, Елефсис -  Стефани, обл. Камари, Магоула 19018, п.к. 6 
Тел:210-5573193 факс: 210-5571712

Характеристики на продукта:
Таблица 1 -  от Документацията за участие, попълнена в съответствие с изискванията 
на Възложителя.

Техническа 
характеристика на 
продукта съгласно 

БДС EN 17034

Указания съгласно съгласно 
БДС EN 17034 за 
характеристиката

Декларирана 
характеристика от 

участника

т.3.1.4 Емпирична 
формула

A l ( 0 H ) aCl(3-a-2b)(S04)b

а=0,6-2,5Ь

Ь=0,05-0,5(а+Ь)/2<2,4

а=0,6-2,5Ь

Ь=0,05 -0,5 (а+Ь)/2<2,4

т.3.1.6 CAS номер 39290-78-3 39290-78-3

т.3.2 Агрегатно 
състояния на 
доставяният коагулант

течност течност . . —
' .-V

/-
/

\



т.3.3.1 Цвят на 

коагуланта
Безцветен до жълт съответства

т.3.3.2 Плътност Типични стойности в 

зависимост от масовата 
фракцияна за А1 5.3 % : 1.20- 
1.25 g/ml

Типична стойност, в 

зависимост от масовата 
фракция за А1 5.3 %  : 
1.20-1.25 g/ml

т.4.2* Базисност на 
коагуланта изразена 
като молно отношение 

ОН/ЗА1

>0.35* отговаря

т.4.2 Съдържание на 
алуминий

42 g/kg -  124 g/kg с не повече 
от ±3% отклонение от 
декларираната стойност

42 g/kg -  124 g/kg, ±3%

т.4.3 Съдържание на 
неразтворени вещества

не-повече от 25 g/kg А1 максимум 25 g/kg А1

Таблица 2 - от Документацията за участие, попълнена в съответствие с изискванията 
на Възложителя.

Параметър

Граници 

(mg/kg А1)

Тип 1 Тип 2
Декларирани 

стойности от 
участника

ApceH(As) Мах. 14 40 14

Кадмий(С<1) Мах. 3 50 3

Хром(Сг) Мах. 30 700 30

Живак(Н^) Мах. 4 10 4

Никел(№) Мах. 20 700 20
/<® >/
о;



Олово(РЬ) Мах. 40 200 40

Антимон(БЬ) Мах. 20 40 20

Селен (Se) Мах. 20 40 20

2. Описание на предлаганият продукт:
Предлаганият продукт е съобразен и подходящ за обработка на непречистени води с ниска 
мътност, обичайно до 2,0FNU и обичайно разтворен алуминий до 0,120mg/l, както и 
периодична завишена цветност до 7mg/lPt и епизодични максимални стойности на 
разтворения алуминий до 0,550 mg/1. Чрез него, в промишлени условия се получава добър 
коагулационен процес при оптимален разход на коагулант и запазване на балансирани 
качествени показатели на пречистената вода. в т.ч..

-при внасяне на оптимална промишлена доза в третираната вода, обработваната мътност 
се понижава минимум 2 пъти, но последната (М ) не е по-голяма от 0,50FNU, като е 
допустими отклонения до 10% от случаите, но винаги М<0,90 FNU.
-при внасяне на оптимална промишлена доза разтвореният алуминий в обработваната 
вода при стойности над 0,200mg/l се понижава до под 0,200mg/l в обработената вода, а 
при стойности в обработваната вода под 0,200mg/l да се понижава под 0,100mg/l с 
допустими отклонения до 20% от случаите.

Използваният продукт не увеличава съдържанието на остатъчен алуминий в пречистената 
питейна вода, при третиране на вода от категория А2 (Наредба 12 за качествените 
изисквания към повърхностни води, предназначени за питейно-битово водоснабдяване, ДВ, 
бр. 63 от 28.06.2002 г.), чрез конвенционална пречиствателна станция.
В продукта, предмет на договора не се съдържат синтетични флокуланти на основата на 
полиакриламид или сходни еквиваленти.

3. Опаковки:
Стоката, предмет на договора, е в течно агрегатно състояние и ще бъде доставяна в 1000 

литрови полиетиленови IBC контейнери върху некорозиращи евро палета или1 чрез 
автоцистерни, в зависимост от посоченото в съответната поръчка на Възложителя. 
Доставяната стока е етикетирана и маркирана съгласно изискванията на българското и 
европейско законодателство, вкл. в съответствие с Регламент (ЕО) № 1272/2008 за 
класифицирането, етикетирането и опаковането на вещества и смеси (CLP).

4. Място на доставка:
Базисни складове за реагенти на пречиствателни станции за питейни води (ПСПВ) на 

„Софийска вода” АД - ПСПВ „Бистрица” и/или ПСПВ ’’Панчарево” и други обекти на 
Възложителя на територията на гр. София, в зависимост от посоченото в ̂ съответна га̂  
поръчка на Възложителя. /S/

I .? /
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5. Срок на доставка
Доставчикът доставя поръчаните стоки, предмет на договора с документ, с посочен срока 

на годност, в срок до:

-при обикновена поръчка -  до 5 работни дни, считано от датата на изпратена по факс или и- 
мейл поръчка;

-при спешна поръчка с гриф „Спешно” -  до 1 работен ден, считано от датата на изпратена 
по факс или и-мейл поръчка.

б. Технически потенциал за реализиране на поръчката
Предвид складовата база на Възложителя, Континвест ООД разполага с разтоварна помпа и 
маркучи с минимална дължина 20 метра и вътрешен диаметър Ф32мм. В случай, че стоката 
се доставя чрез автоцистерни, Доставчикът се задължава да я прелее в черпателните 
резервоари на Възложителя. Товаро -  разтоварните дейности са за сметка на Континвест 
ООД. Континвест ООД е отговорен и организира целия процес, свързан с изпълнение на 
договора, включително осигуряване на надежден производител на Стоката с необходимите 
разрешителни за производство и употреба, набавяне на всички необходими изискуеми 
документи за Стоката, както и ако е необходимо и разрешителни за превоз. Транспортът до 
мястото на доставка се осигурява от Доставчика - Континвест ООД. Доставчикът разполага, 
и при поискване ще предостави в указан от Възложителя срок с всички приложими 
документи за стоките, изискуеми, съгласно действащите към момента на доставката 
нормативни изисквания (документи, удостоверяващи, че същите са одобрени и могат да 
бъдат използвани в ЕС, инструкции за употреба на български език и други подобни).

7. Реализиране на доставки
Представител на Континвест ООД, предхождащ деня на доставка на стоки, ще се свърже с
лицето за контакти, указано в поръчката, и ще уточни подробности относно доставката. 
Поръчаните количества от стоката, предмет на договора, ще бъдат доставяни на посоченото 
в поръчката място на доставка с приемно-предавателен протокол, сертификат за качество на 
доставяния алуминиев хлорид хидроксид сулфат с декларирана концентрация на алуминий, 
копие от излъчената поръчка и всички други приложими изискуеми документи, съгласно 
действащите към момента на доставката нормативни изисквания. Първоначалната доставка 
трябва ще е придружена с информационен лист за безопасност на Стоките. Без предоставяне 
на изискуемите документи, които трябва да придружават съответните доставки, 
Възложителят не приема стоките до получаване на съответните документи. При доставка 
Възложителят периодично проверява декларираната концентрация на алуиний чрез 
лабораторен метод в съответствие с EN 1302, като максимално допустимото отклонение е 
±3%(т.4.2 на БДС EN 17034). В случай, че не са установени несъответствия с изискванията 
на Договора, Възложителят ги приема с подписан без възражения от него Приеме-., 
предавателен протокол. При констатирано несъответствие на доставената /бтбка 
изискванията на Договора, Възложителят подписва Приемо-предавателен йрор окол 
възражения без да приема стоката. Доставчикът ще замени несъответстваш^те' стокиф-' 
други, отговарящи на изискванията на Договора, в рамките на определения в поръчката cpOJi>,

■ " Ъ



за доставка. Датата, на която Доставчикът замени неприетите Стоки с такива, отговарящи 
на изискванията на договора, ще се счита за дата на доставка на поръчаните Стоки. В случай, 
че тази дата е след срока за доставка на поръчаните стоки (считано от датата на поръчката), 
Доставчикът дължи неустойка за забава по т. 1.1 от Раздел В. В случай на установени 
несъответствия в количеството и/или качеството на доставената стока, ще бъде съставян 
констативен протокол, в който ще бъдат упоменати съответните мерки за отстраняване на 
констатираните несъответствия.

Континвест О О Д  ще доставя поръчани Стоки, предмет на договора, в рамките на 
срока на доставка. на цени и съгласно всички други изисквания, посочени в Договора.

8. Срок на годност на продукта:

6 месеца, считано от датата на доставката.

9. Валидност на офертата:

150 /сто и петдесет/ дни считано от датата определена за краен срок за получаване на 
оферти.
Гр. София В. Цветков -
02.01.2019г.
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INSTITUTE OF GEOLOGY &
MINERAL EXPLORATION
LEGAL ENTITY OF PRIVATE LAW  SUPERVISED BY THE MINISTRY O f ENVIRONMENT 

&  ENERGY (LAW No. 172/76)

l.Sp. LOUttSn»m,OLYWPfCVlUAG£«l 13677*OUmAE,G«Ua!(-’»” ;Haamnn *** 130ШШ7Ш
DEPARTMENT OP ANALYTICAL LABORATORIES- QUALITY CONTROL LABORATORY FOR WATER

« : -*302131337137, Fax: «302131337446 Athens 12/4/2017
e-mail: igmeaqualabgihotmail.eom Reg, Me (U5ME): 306

Reg.Ne(QA№l: 32

TO : LUBRICO - A. TSAKAUS LTD.
7, Tslgkou street, P.O. Roy 06, OR 19018 Aspropyrgos Attica Greece 
Attn.: Mr. E. States
TeL «302105573293, Fax: «302105571712

: Sample of Poly Aluminium chloride sulfate (LubroffbglS) In a PE bottle of 1 1. 
: LUBRICO - A. TSAKAUS LTD.
: 4/4/2017 Date of analysis : 5-12/4/2017

TEST REPORT 
I  Sample rade: 81/2017}

Parameter Unit Result
limb for type 1* 

(mg/kgof Al)
Standard Method

Alumina, A ijO t % r.,
;г, ■ ..* 

■ >т - Ч.. EN ISO 11885:2009

Aluminium, At e/Kg
\V 4-
r S 4 £ EAOTEN ISO 11885:1009

BasWty, OH" 1ftfe 63,t EN 1302:1999

Basicity (relative) 0,61 EN 1302:1999

Density 6/ml 1Д 4 EN 1302:1999

nsoluhle solids g/KgofAJ Ш 1,6 EN 1302:2000

Viscosity mfa.s M ASTM D 445*i **
Iron, Fe 8/KsofAl ■ 0 * 23-.. EN i$0 11885:2009

Arsenic, As mg/kg o f A) i » ASTM 05673:2003

Cadmium, Gd mg/kg of Al < 0 5  . 3 ASTM 05673:2003

Chromium, Cr mg/kg of Al З Д 30 EN 15011885:2009

Mercury, Hg mg/kg of A> a * • i* ASTM 05673:2003

Nickel, Ni mg/kg of Al а т :: го ASTM 05673:2003

Lead, Pb mg/kg of Al Ч  0 4  г\ \ / « V "  - ASTM 05673:2003

Antimony, 5b tng/kg of Al <0*
* ?■ *. w* _ ' 
. 2 0 ASTM 05673:2003

Selenium, Se mg/kg ol Al Г. '  <0Д .
. - - •.

ASTM 05673:2003

*  According to EN B83 IType 11 on chemicals used lot treatment of water Intended lor human consumption (Poly Aluminium 
chloride sulfate, PACS)

Sample Description

Sampling
Date of sample receipt
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Превод от английски език
МИНИСТЕРСТВО НА 
ОКОЛНАТА СРЕДА & 

ЕНЕРГИЯТА

ИНСТИТУТ ПО ГЕОЛОГИЯ и 
ПРОУЧВАНИЯ НА МИНЕРАЛИТЕ
ЮРИДИЧЕСКО ЛИЦЕ СЪГЛАСНО ГРАЖДАНСКОТО ПРАВО. ПОД НАДЗОРА НА 
МИНИСТЕРСТВОТО НА ОКОЛНАТА СРЕДА fit ЕНЕРГИЯТА (ЗАКОН № 272/76 
ул. Grt. Луис 1, Олимпийско селище; SR13677, '.капне Гърция (4302131337000, факс + 302131337015

ДЕПАРТАМЕНТ НА АНАЛИТИЧНИТЕ ЛАБОРАТОРИИ -  ЛАБОРАТОРИЯ ЗА КОНТРОЛ
НА КАЧЕСТВОТО НА ВОДИТЕ

тел. +302131537137 фЗКс +302Ш 337446 Атина 12/4/2017
e-mail: igmeacjual8b@hotmall.cPm Per. Ne (IGME) : 93б 

Per. № (O AN l): 32

ДО:

Описание на пробата :

Взимане на проба :
Дата на получаване на пробата:

ЛУБРИКО -  А. ЦАКАЛИС ООД
ул. Цигкоу 7. ПК 06, GR19018 АСпропиргос Атика, Гърция
На вниманието на; r-и Е. Сиотос
Тел, +302105573193, фвкс; +302105571712
Проба От поли-алуминиев хлорид сулфат ( Lubrorlog 19) в полиетиленова бутилка 
от 1 литър
ЛУБРИКО -  А. ЦАКАЛИС ООД
4/4/2017 Дата на анализ; 5-12/4/2017

ПРОТОКОЛ ОТ ТЕСТ
(код на пробата; 81/2017)

Параметър Единица Резултат Граница за тип 1* 
(mg/kg o tAI)

Стандартен метод

Алуминиев Окис, АЬОз % 10,4 EN 15011885:2009

Алуминий, AI g/Kg 54,9 ЕЛОТЕЧ ISO 11885:2009
Основност, 0Н‘ g/Xg 63,2 EN 1302:1999

Основност (относителна) 0,61 EN 1302:1999

Плътност g/ml 1.24 EN 1302:1999

Неразтворими частици g/Kg от AI 1,2S 1,6 EN 1302:2000

Вискозитет mPa-.s 4.з: ASTM D 445

Желязо, Fe g/Kg от AI 0,2 23 EN ISO 11885:2009

Арсен, As mg/kg от Al «3 14 ASTM 05673:2003
(а -мий, Cd mg/kg от Al <0,5 3 ASTM D5673:2003

Хром, Сг mg/kg o r Al 3,8 30 EN ISO 11885:2009

Живак, Hg mg/kg от Al 0,1 .4 ASTM 05673:2003
Никел, Ni mg/kg o tAI 0,7 20 ASTM DS673:2003
Олово, РЬ mg/kg o tAJ 0,4 40 ASTM 05673:2003
Антимон, 5Ь mg/kg o tAI <0,5 20 ASTM 05673:2003
Селен, $е mg/kg otAI <0,5 20 ASTM 05673:2003

сулфат, PACS)

Технически супервайзър: jr? /
(подпис -  не се чете); печат на лабораторията 
Хелън Гинтони, Инженер по Х и ^ я - '' J‘ '"х

Долуподписаният Веселин Константинов Костов удостоверявам верността но.йзвЪ. 
превод от английски на български език на приложения документ: Сеотийшкдгп, 
Преводът се състои от 1 (една) страници.

Преводач: у  №

Веселин Коне   ....... Д \ у
\ V1

http://www.5olid-k.com/preYodf.htfTi
mailto:igmeacjual8b@hotmall.cPm


Hellenic Accreditation System

ACCREDITATION CERTIFICATE

No. 71-5

The Hellenic Accreditation System S.A. (ESYD), as the national accreditation body of 
Greece accordance with the Law 4468/2017*

the

Quality Control Laboratory for Bottled Waters
of the

Institute of Geology and Mineral Exploration

tinder the terms of the ELOT EN 1SO/IEC 17025:2005 Standard and the ESV® Criteria, to carry 
out tests, as specified in the attached Scope of the Accreditation, which may be revised by 
decisions oJ ESYD.
The. initial accreditation was issued on 24.04.2002. This Certificate renews the accreditation and 

it  is valid until 23.04,2022, provided that the accredited body will comply with the above 
Standard and the ESY1) Criteria. ;

ACCREDITS

at Acharne, Altiki, Greece
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ХЕЛЕНИК АКРЕДИТЕЙШЪН СИСТЕМ

СЕРТИФИКАТ ЗА АКРЕДИТАЦИЯ 
№  71-5

Хеленик Акредитейшън Сметем С.А. (E5YD) като национален орган за акредитация на Гърция,
в съответствие със Закон 4468/2017

АКРЕДИТИРА

Лабораторията за контрол на качеството на бутилирани води
към

Института за геология и проучвания на минерали

в Ахарне, Атика, Гърция

в съответствие с условията на Стандарт ELOT EN ISO/IEC 17025:2005 и Критериите на ESYD, да 
извършва тестове, съгласно посоченото в приложения Обхват на ахредитацията, който може да бъде 
ревизиран с решения на ESYD.
Първоначалната акредитация е направена на 24.04.2002 г. С настоящия сертификат акредитацията се 
подновява и става валидна до 23.04.2022 г., при условие че акредитираният орган спазва 
горепосочения стандарт и Критериите на ESYD.

Атина, 28.06;2018 г. (подпис -  не се чете)
Константинос Воуцинас 
Изпълнителен директор на E.S.Y.D.
Печат на Хеленик Акредитейшън Сиетем С.А. (ESYD)

J**Z*-'**'iT‘*
.S  .

i i & \
Подписаният Веселин Константинов Костов, удостоверявам верността на извършения ал}'мен щ Щ од с/т \ 
английски език на български език на приложения документ: СЕРТИФИКАТ ЗА АКРЕДИТАцШ$14 71-S. Д[ 
се състои ат 1 (една) страница. ' 1 V: \ -с

Преводач:

Веселин Константинов К<

/г/5?

/<.Vy
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ИНФОРМАЦИОНЕН ЛИСТ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
Изготвен в съответствие с приложение II на Регламент (ЕО) 2015/830 

И ЛБ  (MSDS) №1,12/2015г 
Коагулант Луброфлог 19 
Coagulant Lubroflog 19

Версия: 3 / А +  Ревизионна дата: 10.10.2018г Page 1 of 9

Раздел 1: Идентификация на веществото/сместа и на дружеството/предприятието
1.1. Идентификатори на продукта

Product identifier - Registration №
-CAS № 
-EC № 

-Анекс-lndexNs 
-химическо наименование

-търговско наименование 
-вид на продукта

-синоними

Регистрационен № 17-2119938453-35-0000 
CAS number: 39290-78-3 
ЕС number: 254-400-7 
Annex 1 index number:—
IUPAC name: Aluminium hydroxychlorosulphate 
Полиатомна неорганична сол AI(0 H)aCI(3-a-2b)(S04)b 
a=0,6-2,5b, b=0,05-0,5(a+b)/2<2,4 
Trade name: Lubroflog 19 
Синоними:

Еднокомпонентно вещество / mono-constituent substance 
Полиатомна неорганична сол AI(0H)aCI(3-a-2b)(S04)b 
Алуминиев хлорид хидроксид сулфат 
Aluminium Chloride Hydroxide Sulphate
Полиалуминиев хлорид хидроксид сулфат /Polyaluminium Chloride Hydroxide 
PACS - Полиалуминиев хлорид сулфат / Поли-алуминиев хлорид сулфат 
Aluminum chloro hydroxy sulfate / Polyaluminium chloride hydroxide sulfate / Pol) 
hydroxychlorosulfate / Basic aluminum chloride sulfate / sulfate d'hydroxychlorure 
sulfato hidroxido cloruro de aluminio / Aluminiumchloridhydroxidsulfat/
Poly Aluminium Chloride Sulfate 

Molecular formula: A I (0 H )aC I(3-a-2b)(S04)b 
a=0,6-2,5b
b=0,05-0,5(a+b)/2<2,4

1.2. Идентифицирани употреби на веществото,
които са от значение, и употреби, 
които не се препоръчват

Суровина за очистване на питейни съоръжения -  човешка 
консумация.
Коагулант за влагане в питейни води като коагулант за ускоряване на 
процеса по утаяване на твърди частици

4 2.1 Промишлени употреби: > Пречистване на водата: пречистване на отпадъчни води в 
ПСОВ, утайки

> Използване като реактивен продукг/суровина.
1.2.2 Професионални употреби: > Продукти като: pH -  регулатори, утаители, 

неутрализиращи агенти, и др.
> Химикали за обработка/дезинфекция на питейна вода и в 

басейни
> Приложение в лаборатории(професионално);

1.2.3 Потребителски употреби: > Приложение при почистващите средства 
индиректно

1.3. Подробни данни за доставчика на ИЛБ
-адрес

-телефон
-факс

Дистрибутор:
-e-mail 

-Лице за контакт

„КонтинВеСт”ООД,гр.София
1111, Ул.Хубавка № 6, кв. Гео Милев, Р България 
+359/29 717 028/029/032 
029 717 035- София 042 284 020-Ст.Загора 
046 661 335- Ямбол 061 864 432-Г.Оряховица
continvest@einet.b / S x ' ------
Инж. Дияна Казакова:<d_kazakova@continvesL.bg > „С/\ \

1.4. Телефонни номера при спешни случаи 0618 64 432-Скл.база,гр Г.Оряховица - 8 ~17 часа 
Единен номер за спешни повиквания -1 1 2 1 \ ^  
Център по токсикология«Пирогов»Сф- 02 915 44 09

mailto:_kazakova@continvesL.bg
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ИНФОРМАЦИОНЕН ЛИСТ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
Изготвен в съответствие с приложение II на Регламент (ЕО) 2015/830 
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Раздел 2: Описание на опасностите -Виж Раздел 16. на ИЛБ
2.1. Класифициране на веществото или сместа „ Warning ” • Eye irritation Cat 2 and Skin irritation Cat 2

Класификация според CLP „Внимание”-  Дразнене на очите кат.на опасност 2 и
(Регламент(ЕО)№ 1272/2008) Дразнене накожата кат. на опасност 2 

Н319 -  Предизвиква сериозно дразнене на очите
Causes serious eye irritation.

H315 -  Предизвиква дразнене на кожата
Causes skin irritation.

Допълнителни фрази за опасност:
Н290 Може да е корозивно спрямо металите
Р264; Р280; Р305+Р351+Р338; Р337+Р313; Р302+Р352; Р362

/Виж Раздели 16.1. 2. 3./
2.1.1 Неблагоприятни ефекти за здравето Поглъщане: Вредно въздействие

на човека Поглъщане чрез кожата: Не се очаква.
Контакт с кожата: Краткотрайно единично излагане не се очаква да 
причини дразнене на кожата. Продължително или повтарящо се 
излагане може да причини дразнене на кожата.
Контакт с очите: Може да причини леко временно дразнене на 
очите. Не е вероятно нараняване на роговицата.

2.1.2 Неблагоприятни ефекти за околната Продуктът не е класифициран като опасно вещество.
среда Не е вреден за околната среда в условията на експлоатация.

2.2.Елементи на етикета ф
> Г  GHS07 * ВНИМАНИЕ “ WARNING*

2.3.Други опасности

Н319 Предизвиква сериозно дразнене на очите 
Н315 Предизвиква дразнене на кожата

Р264-Да се измият ръцете и очите старателно след употреба. 
Р280-Използвайте предпазни ръкавици,облекло и предпазни очила. 
Р305+Р351+Р338-ПРИ КОНТАКТ С ОЧИТЕ: Промивайте внимателно 
с вода в продължение на няколко минути. Свалете контактните 
лещи, ако има такива и доколкото това е възможно.Продължавайте 
да промивате.
Р337+Р313-При продължително дразнене на очите:
Потърсете медицински съвет/помощ.
Р302+Р352-ПРИ КОНТАКТ С КОЖАТА:Измийте обилно с вода 'сапун 
Р362-Свалете замърсеното облекло и го изперете преди повторна 
употреба.

PBT/vPvB:

* Няма допълнителна информация

В съответствие с приложение XIII от Регламент (EGf№ 15 
не е устойчиво,биоакумулиращо и токсичнр^мРВТ) или мнопсг 
устойчиво и много биоакумулирато ivPvB). [О  & Sl

\ \ 1 &
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Раздел 3: Състав на веществото/сместа -Виж Раздел 16. на ИЛБ
Съгласно Регламент 1907/2006 веществото е еднокопмонентна смес.

Опасни
компоненти

Хим.форм.
Кониен.%

CAS № 
CAS по.

ЕС № 
EINECS по

Индекс Ns 
Index по.

Предупрежд. 
опасност- CLP

Препор.за безо- 
пасност-CLP

Примеси:
Impurities:

Aluminium
hydroxychlo
rosulphate
solution

А 1(О Н )аС 1(3-
a-2b)(SO<l)b
а=0,6-2,5Ь
Ъ=0,05-
0,5(а+Ь)/2<2,
4

39290-78-3 254-400-7 Н319Н315
Н290

Р264; Р280; 
Р305+Р351+Р338; 
Р337+Р313; 
Р302+Р352; Р362

Няма примеси 
от значение за 
класифициране 
и етикетиране.

Раздел 4: Мерки за първа помощ
.1 Описание на мерките за първа помощ 

При вдишване:
При вдишване пострадалият да се изведе на свеж въздух. Ако дишането спре, да се направи изкуствено дишане.
Ако дишането е трудно дайте кислород. Повикайте незабавно лекар. Препоръчително е да се потърси медицинска помощ, 
ако пострадалият се чувства зле.
При контакт с кожата:
При контакт с кожата незабавно да се отстрани замърсеното облекло и засегнатото място да се измие обилно с вода в 
продължение мин. на 15 минути, може да се намаже с поли-етиленгликол 400. Потърсете незабавно медицинска помощ. 
При контакт с очите:
При попадане на веществото в очите, да се измият обилно с течаща вода за минимум 10 мин., като клепачите се държат 
отворени. Задължително е да се потърси незабавно лекарска помощ (офталмолог).
При поглъщане:
Пострадалият да пие обилно количество вода (няколко литра) или мляко, ако имате на разположение. Не предизвиквайте 
повръщане (риск от перфорация!). Не се опитвайте да неутрализирате. Не давайте нищо в устата на човек в 
безсъзнание.Незабавно потърсете лекарска помощ.___________________________________________________________
4.2. Най-съшествени остри и настъпващи слеп из 
При вдишване: води до кашлица, задавяне и разд 
затруднения в дишането и да доведе до пневмония 
'ри контакт с кожата: причинява зачервяване,

вестен период от време симптоми и ефекти
разване на носа, гърлото и дихателните пътища. - може да причини 
лбелодробно възпаление
5олка и сериозни изгаряния на кожата. Концентрираните разтвори 
или жълто-кафяв цвят.

нинят увреждане на очите; - контактът може да причини сериозни 

в да причини болка и изгаряния на устата, гърлото, хранопровода и

причиняват дълбоки язви и оцветяват кожата в жълт 
При контакт с очите: изпаренията може да при*
изгаряния и трайно увреждане на очите.
При поглъщане: поглъшането на оксихлорид мож
стомашно-чревния тракт.
4.3. Указание за необходимостта от всякакви неотложни медицински гриж и и специално лечение 
Няма допълнителна информация

Раздел 5: Мерки за противопожарна защита
5.1.Пожарогасителни средства
5.1.1.Подходящи средства за гасене Продуктът не гори. При възникнал пожар,в зависимост от 

материалите, намиращи се в непосредствена близост използвайте 
пяна, въглероден двуокис, сух химически прах, вода или др,_

5.1.2.0тделящи се опасни продукти Продукта е невъзпламеняем и неизбухлив.но при високи___ 7"Ч.
температури може да емитира (отдели) газове-напр,С121-''' }  4

5.1.3.Неподходящи средства за гасене Няма информация за такива неподходящи с: едстеа/ rXJ \ *
5.2. Особени опасности, които произтичат 
от веществото

Нито продукта, нито изпаренията му са запалимй'йли експлозивни й . 
няма информация за необратими последици при Гасене. Р

'^ Х З
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5.3. Съвети за пожарникарите Пожарникарите трябва да са снабдени изцяло със защитно облекло 

и противогази.

Раздел 6: Мерки при аварийно изпускане
6.1.Лични предпазни мерки, предпазни средства 

и процедури при спешни случаи
Да се носи подходяща защитна екипировка. Да не се докосва или 
стъпва по разлятата течност. Преустановете изтичането, ако това е 
възможно без риск. Всички излишни служители да се евакуират от 
засегната зона. Опасната зона да се почисти и изолира.

6.2.Предпазни мерки за опазване 
на околната среда

Почвата и водните повърхности да се предпазват от замърсяване 
като се изолира работната зона. Не позволявайте продукта да 
попадне в канализационната мрежа;

б.З.Методи и материали за ограничаване 
и почистване

Малки количества могат да се промият с голямо количество вода. 
Големите количества трябва да се почистват с материали, поемащи 
течността (пясък, пръст, дървени стърготини или други подобни 
абсорбенти), да се изгребе и да се изхвърли в специален контейнер. 
Да не се изхвърля в канализацията без предварителна флокулация 
и филтруване. Аварии от този род не са фатални за околната среда.

6.4. Позоваване на други раздели "Следвайте предпазните мерки посочени в Раздел 5. 
"Следвайте предпазните мерки посочени в Раздел 8. 
"за начините на изхвърляне,вижте Раздел 13.

Раздел 7: Работа съхранение
7.1.Предпазни мерки за безопасна работа Да се работи в помещение с осигурена подходяща местна и обща 

вентилация. Използвайте лични предпазни средства и срециално 
работно облекло. Измивайте старателно ръцете със сапун и вода, 
преди ядене, пиене, пушене и използване на тоалетни съоръжения. 
Не поставяйте храна, кафе или други напитки в район, където има 
запрашаване или разплискване на продукта.

7.2. Условия за безопасно съхраняване, 
включително несъвместимости

Да се съхранява в закрити киселиноустойчиви съдове -  резервоари, 
автоцистерни,контейнери. Да се съхранява на студени, су* 
вентилирани места с киселинно-устойчиви повърхности и добра 
дренажна система. Да се пази от източници на топлина, вода и 
несъвместими материали. Контейнерите да са добре затворени.

7.3.Специфична крайна употреба Избягвайте плискането и формирането на изпарения при 
изпразване, наливане, разреждане и разтваряне на продукта. 
Контейнерите от този материал могат да са опасни, когато са 
празни, тъй като те задържат остатъци от продукта; спазвайте 
всички предупреждения и предпазни мерки, изброени за продукта.

Раздел 8: Контрол на експозицията/лични предпазни средства
8.1.Параметри на контрол
Гранични стойности на химичните агенти 
във въздуха на работната среда:

"според Наредба 13 за зашита на работещите от рискове 
Допустимата концентрация на прах от алуминиеви соли 
във въздуха на работните помещения, преизчислен 
като двуалуминиев триоксид - 2 мг/м3

8.2.Контрол на експозиция /  •
8.2.1.Полходяш инженерен контрол Местата за съхранение и употреба на този продукт трябваща бъдат 

оборудвани с приспособления за измиване/промивки на очите. >
8.2.2. Индивидуални мерки за зашита като лични Защита на дихателните пътища: Не е необходима/специЕ

A/js
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предпазни средства защита. Ако се образуват газове, носете полумаска-респиратор и 

работете при включена вентилация за пречистване на въздуха. 
Защита на ръцете: Използвайте непромокаеми PVC или гумени 
ръкавици при продължителен или чест контакт.
Защита на очите: При нужда -  използвайте предпазни очила. 
Защита на кожата/тялото:
За краткотраен контакт не е нужна защита, освен чисто облекло, 
покриващо кожата.

8.2.3.Контрол на експозицията на околна среда Не допускайте разливи в канализационните 
системи, водоизточници и почви.

'аздел 9:Физични и химични свойства
9.1. Информация относно основните 

физични и химични свойства
‘ гранични стойности на емисии във въздуха

ПДК = 2mg/m3 за 8 часа; ..mg/m3 за 15 min
*Външен вид - Арреагапсе/Союиг Прозрачна безцветна до сивобежова течност
‘ Мирис- Odour

Праг на миризмата
без миризма

‘ Концентрация и *рН Според вида разтвор
‘ Точка на кипене - Boiling point Над 105°С
‘ точка на запалване - Flash point Няма данни
*Запалимост(тв.в-во,газ) - Flammability(solid, gas) Не са известни такива опасности.
‘ Експлозивни свойства - Explosive properties Експлозивни граници: *долна-няма*горна- няма
‘ Окислителни свойства - Oxidizing properties Няма информация
‘ Парно налягане - Vapour pressure Няма информация
‘ Относителна плътност - Relative Density в зависимост от масовата фракцияна за AI 5.3 %: 1.20-1.25 g/ml
‘ Разтворимост - Solubility(ies) Лесно разтворим във вода
‘ Разтворимост във вода - Solubility in water В зависимост от условията на средата
‘ Коефиц.на разпределение(п-окганол/вода) 

Partition coefficient (n-octanol/water)
Неприложимо(неорганично вещество)

‘ Вискозитет - Viscosity
‘ Вискозитет динамичен - Viscosity (dynamic)

10-50 mcP.s ( 20°С)

‘ Плътност на парите - Vapour density Няма данни
‘ Скорост на изпарение - Evaporation rate Няма данни
9.2.Друга информация

‘ точка на замръзване -12 °С
Раздел 10:Стабилност и реактивност
10.1.Реактивност Действа корозивно върху метали.

10.2.Химическа стабилност Стабилен минимум една година пои нормални условия на съхранение.

10.3 Възможност за опасни реакции Може да освобождава хлороводород газ (HCI), водород газ (Hi) ,\  * 
хлор газ(С1г) при различни условия на боравене^/ { : _ \  гк

10.4. Условия, които трябва да се избягват Нагряване,което води до изпарение на хлороводород газ:? ^  ?
10.5 Несъвместими материали При реакция с метали маже да се освободи врдорол*га: 

взривоопасен. Реакция с продукти, съдържащи хлориД~ 
(например натриев хипохлорид и хлор) може да се отдели
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хлор, който е токсичен.

10.6.Опасни продукти при разпадане Може да освобождава хлороводород газ, водород газ,хлор газ.

Раздел 11: Токсикологична информация 
11.1 .Информация за токсикологичните ефекти

11.1.1.0стра токсичност Остра орална токсичност: няма информация 
Остра дермална токсичност: няма информация 
Остра токсичност при вдишване: няма информация

11.1.2. Корозивност/дразнене на кожата При контакт с кожата многократно или продължително може 
да предизвика дразнене.

11.1.3. Сериозно увреждане на очите/ 
дразнене на очите

Предизвиква сериозно увреждане на очите при многократно 
повтаряща се или продължителна експозиция.

11.1.4. Сенсибилизация на дихателните пътища 
или кожата

Поглъщане многократно или продължително може да повлияе 
върху метаболизма, пикочната система, кръвта, скелетната система 
и мозъка; може да повлияе също на черния дроб, особено при 
хората с бъбречна недостатъчност ,при които по-лесно се натрупват 
токсични нива на алуминий.

11.1.5. Мутагенност на зародишните клетки Няма допълнителна информация за мутагенност.
11.1.6. Канцерогенност Този продукт не съдържа вещества, които са считани за "вероятни", 

или "предполагаеми" за човека канцерогени.
11.1.7.Репродуктивна токсичност Няма допълнителна информация за репродуктивна токсичност.
11.1.8.СТОО(специф. токсичност за опр. органи) 
— еднократна експозиция

Хигиенна прагова стойност за алуминий -1 mg/m3
при поглъщане,съпроводено с дразнене в устата и гърлото.

11.1.9.СТОО (специф. токсичност за опр.органи) 
— повтаряща се експозиция

Хигиенна прагова стойност за алуминий - 2 mg/m3
при поглъщане,съпроводено с дразнене в устата и гърлото.

11.1.10. Опасност при вдишване. Няма допълнителна информация за опасност,освен дразнене 
на дихателните пътища.

Раздел 12: Екологична информация
12.1.Токсичност-
тестове за остра токсичност за водни организми: Няма намерена информация

12.2.Устойчивост и разградимост Няма намерена информация
12.3.Биоакумулираща способност Методите за определяне на биологична разложимост 

не са приложими за неорганични продукти.
12.4 Преносимост в почвата Няма намерена информация
12.5.Резултати от оценката на РВТ Няма данни
12.6.Други неблагоприятни въздействия Няма намерена информация
Раздел 13: Обезвреждане на отпадъците

13.1. Методи за третиране на отпадъци Продукта се неутрализира в пречиствателни станции. Когато това не 
е възможно, примесите се елиминират чрез разтваряне в голямо 
количство вода. Замърсените води се третират най-честохс-р:р¥~на
натриева основа. -----
Код на отпадъка- 06.03.99- отпадъци от соли неупоменати другаде-/

13.2.Унищожаване на опаковките Опаковките не се унищожават.След измиване и изсуи ане, те'се 
рециклират. Изсушаването се извършва чрез продухване със сух 
въздух. Опаковките, които не могат повече да се\изпог ват-се 
унищожават чрез спец.методи съгл. местните норми. \
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Код на отпадъка-15.01.02.-за ппасм.опаковки 
15.01.10* -опаковки, съдържащи остатъци от опасни 
вещества или замърсени с опасни вещества.

5аздел 4: Информация относно транспортиране
№ по
списъка на 
ООН

Наименование 
на пратката по 
списъка на ООН

Клас 
на опа­
сност

Опако­
въчна
група

Етикет Опасности за 
околната среда

Специални 
предпазни мерки 
за потребителите

ADR UN 3264
Корозивна 
течност, 

Полиалуминиев 
хлорид хидроксид 

сулфат

8 III
Вредна за околната 
среда поради своята 
киселинност

Да се спазват 
точно писмените 
инструкции 
при транспорт и 
тези от етикета 
и ИЛБ (MSDS).RID UN 3264

Корозивна
течност,

Полиалуминиев
хлорид

хидроксид
сулфат

8 III
Вредна за околната 
среда поради своята 
киселинност

IMDG UN 3264
Корозивна
течност,

Полиалуминиев
хлорид

хидроксид
сулфат

8 III
Вредна за водните 
организми поради 
своята киселинност

ICAO Транспортиране - според Техническите инструкции за 
безопасен превоз по въздух

Раздел 15: Информация относно нормативната уредба

15.1 Конкретни наредби/законодателство за веществото, отнасящи се до безопасност, здраве и 
опазване на околната среда. Приложими европейски регламенти и закони:

Регламент ( ЕО) № 1907/2008 на Европейския парламент относно регистрацията, оценката, разрешаването и 
ограничаването на химикали (REACH).
Регламент (ЕС) № 453/2010 за изменение на Регламент ( ЕО) № 1907/2008 на Европейския парламент 
относно регистрацията, оценката, разрешаването и ограничаването на химикали (REACH)., приложение II.
Регламент ( ЕО) № 1272/2008 на Европейския парламент относно класифицирането, етикетирането 
и опаковането на вещества и смеси.
Регламент (ЕО) № 440/2008 на Комисията относно методите за изпитване съгласно Регламент (ЕО) № 1907/2006 на Съвета -REACH; 
Директива 80/1107 / ЕИО на Съвета относно защитата на работниците от рискове, свързани с експозиция на химични, физични 
и биологични агенти при работа, както е изменено;
ECB-ESIS-Европейски химични вещества- информационна система, IUCLD.
Директива на Съвета 98/24/ЕО относно защитата на здравето и безопасността на работниците и рисковете, свързани с химични 
агенти при работа. z '
Директива 2000/39_ЕО на Комисията за установяване на първи списъци на индикативни гранични стойности на професионална, 
експозиция за прилагане на Директива на Съвета 98/24/ЕО относно защитата на здравето и безопасността на работницйте от рискове, 
свързани с химични агенти при работа. to /  N
Директива 89/656/ЕИО на Съвета относно минималните изисквания за здраве и безопасност на работниците при използването •'!? 
лични предпазни средства на работното място.  ̂ V 4?'
Директива 2QQ8/98/EO на Европейския парламент и на Съвета от 19 ноември 2008 г относно отпадъците.________ \  \  ^

X
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Директива 2000/60/СЕ за установяване на рамката на действие на Общността в областта на водната политика. 
Европейска Директива 91/689/СЕЕ на опасни отпадъци.
Европейска Директива 94/62/СЕ за опаковките и отпадъците.
Европейска Директива 1999/31 /СЕ относно депонирането на отпадъци.
Европейска Директива 2012/18 / UE (СЕВЕЗО III) относно контрола на големи предприятия - които включват опасни 
вещества, за изменение и в последствие за отмяна на Директива 96/82 / СЕ (СЕВЕЗО II).
- ADR / RID / IMDG в сила.

• 15.2 Оценка на химическата безопасност
Оценка за химическа безопасност на това вещество е реализирана/направена като част от регистрацията на 

веществото за производителя/доставчика в съответствие с на Регламента REACH._______________________

Раздел 16: Друга информация

При различни концентрации: няма допълнителна информация

16.1. Класификация според CLP
(Регламент /ЕО/ №1272/2008) <!>*6Н8-пикгограми;сигнална дума VV  • ВНИМАНИЕ * WARNING*

*Н-предупреждения за опасност 

*Р-препоръки за безопасност

Н319 - Предизвиква сериозно дразнене на очите
Causes serious eye irritation.

H315 - Предизвиква дразнене на кожата
Causes skin irritation.

Р264-Да се измият ръцете и очите старателно след употреба. 
Р280-Използвайте предпазни ръкавици,облекло и предпазни очила. 
Р305+Р351+Р338-ПРИ КОНТАКТ С ОЧИТЕ: Промивайте внимателно 
с вода в продължение на няколко минути. Свалете контактни  ̂
лещи, ако има такива и доколкото това е възможно.Продължавай|о 
да промивате.
Р337+Р313-При поодължително дразнене на очите:
Потърсете медицински съвет/помощ.
Р302+Р352-ПРИ КОНТАКТ С КОЖАТА:Измийте обилно с вода 'сапун 
Р362-Свалете замърсеното облекло и го изперете преди повторна 
употреба.

16.2. Допълнителни Н-предупреждения за 
опасност Н290 Може да е корозивно спрямо металите

16.3. Допълнителни Р-препоръки за безопасност
*при предотвратяване

*при реагиране

Р234- Да се съхранява само в оригиналната опаковка 
Р270- Да не се яде, пие или пуши при употреба на продукта. 
Р301+Р330+Р331- ПРИ ПОГЛЪЩАНЕ: изплакнете устата.

НЕ предизвиквайте повръщане.
Р303+Р361+Р353- ПРИ КОНТАКТ С КОЖАТА (или косата) Г "  -.. 

Незабавно свалете цялото замърсено облекло.Облейте 
кожата с вода/вземете душ. /  /  - 

Р363- Изперете замърсеното облекло преди повторна употре,ба 
Р304+ Р340- ПРИ ВДИШВАНЕ: Изведете пострадалия нйГчйет ,

г °  №
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Coagulant Lubroflog 19

Версия: 3 / А+_________Ревизионна дата: 10.10.2018г______________ Page 9 of 9

*при съхранение 
*при изхвърляне

въздух и го поставете в позиция, улесняваща дишането. 
Р332+Р313- При поява на кожно доазнене:

Потърсете медицински съвет/помощ.
Р310 Незабавно се обадете в ЦЕНТЪР ПО ТОКСИКОЛОГИЯ или на лекар. 
Р321 Специализирано лечение (вж Раздел 1.4. на този ИЛБ).
Р390 Попийте разлятото, за да се предотвратят материални вреди. 
Р405 Да се съхранява под ключ.
Р501 Съдържанието/съдът да се изхвърли в спец.контейнер.

16.4. Легенда на съкращенията
РВТ: Устойчиви, биоакумулиращи и токсични; 
vPvB: много устойчиво и много биоакумулиращо;
ADR: Европейско споразумение за международен превоз на опасни 
товари по шосе; RID: споразумение за международен превоз на 
опасни товари с железопътен транспорт; IMDG: Международен 
превоз на опасни товари кодекс;1САО / IATA: Международната 
асоциация за въздушен транспорт.

16.5. Промени в Информационния лист за 
безопасност, спрямо предишна версия.

В Раздел 2 ■ т.2.1. е класишикаииите за веществото 
само по РЕГЛАМЕНТ(ЕО) №1272/2008(CLP)
В Раздел 15 е посочена пълна инФоомаиия относно 
използваните разпоредби от правната уредба на Общността относно 
безопасността, здравето и околната среда.
В Раздел 16 е указана цялата допълнителна инФоомаиия само 
по CLP класификацията на веществото, като са упоменати и 
всички пълни текстове за безопасност.

16.6. Писмени указания и/или права. Информацията горе, се смята, че е точна и представлява най- 
добрата налична информация в момента за нас, за този продукт. 
Все пак, ние не поемаме никаква гаранция за продаваемост или 

други гаранции, явни или неявни, по отношение на такава 
информация, какго и не носим отговорности, произтичащи от 
неговата употреба.

Потребителите трябва да направят своите собствени 
разследвания за определяне на допустимата за тях информация.

При необходимост - Анекс към този ИБЛ , отразяващ различни Сценарии на експозиция при 
употреба



Точка 5.8 от Опис на представените документи в офертата за участие 
Подробни таблици с графики (трендове) от промишлено третиране на вода, предназначена за питейни нужди
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Период 1.1.2018 - 9.4.2018 
Представените данни за периода са за:
State company for potable water Thessaloniki, Greece /  Държавна компания за питейна вода Солун, Гърция
name of the responsible person 
Anastasios Papaioannou 
Tel.: 0030 2310-722728 
M ob ile  : 0030 6944 307859 
Email :mookjam23@gmail.com

/ име на отговоронто лице 
/  Анастасиос Папаиоанноу 
/Тел.: 0030 2310-722728 
/  Мобилен: 0030 6944 307859 
/ Email :mookjam23@gmail.com

Дата

Количеството

на

обработваната 

вода, m3/s, 

Усреднена 

еж едневна

С Т О Й Н О С Т

Температура 

С градуса. 

Усреднена 

ежедневна 

стойност

pHi
Усреднена

ежедневна

стойност

Разходна норма на 

продукта g/m3, 

Усреднена 

еж едневна с т о й н о с т

Необработвана 

вода плътност, 

FNU, Усреднена 

ежедневна 

стойност

О бработена 

вода мътност, 

FNU,

Усреднена

еж едневна

стойност

Съдържание на 

разтворен алуминий в 

обработваната вода 

/преди влагане на 

продукта/ mg/l, 

Усреднена еж едневна 

стойност

Съдържание на разтворен 

алуминий в обработената вода 

mg/l, Усреднена еж едневна 

стойност

1.1.2018 0,19 18 7,4 2,2 1,5 0,3 0,094 0,0011

2.1.2018 0,19 18 7,4 2,2 1,5 0,3 0,094 0,0011

3.1.2018 0,19 18 7,4 2,2 1,5 0,3 0,094 0,0011

4.1.2018 0,19 18 7,4 2,2 1,5 0,3 0,094 0,001

5.1.2018 0,19 18 7,4 2,2 1,5 0,3 0,094 ■ 0,001

6.1.2018 0,19 18 7,4 2,2 1,5 0,3 0,094 0,001

7.1.2018 0,19 18 7,4 2,2 1,5 0,3 0,094 0,001

8.1.2018 0,19 18 7,4 2,2 1,5 0,3 0,094 0,001

9.1.2018 0,19 18 7,4 2,2 1,5 0,3 0,094 0,001

10.1.2018 0,19 18 7,4 2,2 1,5 0,3 0,094 0,001

11.1.2018 0,19 18 7,4 2,9 1,8 0,3 0,094 0,001

12.1.2018 0,19 18 7,4 2,9 1,9 0,3 0,094 0,001

13.1.2018 0,2 18 7,4 2,9 1,9 0,3 0,086 0,001

/ . Ъ . 1.2018 0,2 18 7,4 2,9 1,9 0,3 0,086 0,001

\ lS 2 0 1 8 0,2 18 7,4 2,9 1,9 0,3 0,086 0,001

lV l.2 0 1 8 0,2 18 7,4 2,9 1,9 0,3 0,086 0,001

mailto:mookjam23@gmail.com
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17.1.2018 0,2 18 7,4 2,9 1,9 0,35 0,086 0,001

18.1.2018 0,2 18 7,4 2,9 1,9 0,35 0,086 0,001

19.1.2018 0,2 18 7,4 2,9 1,9 0,35 0,086 0,001

20.1.2018 0,2 18 7,4 2,9 1,9 0,35 0,086 0,001

21.1.2018 0,2 18 7,5 2,9 1,9 0,35 0,086 0,001

22.1.2018 0,2 18 7,5 2,9 1,9 0,35 0,086 0,001

23.1.2018 0,2 18 7,5 2,9 1,9 0,35 0,086 0,001

24.1.2018 0,2 18 7,5 2,9 1,9 0,35 0,086 0,001

25.1.2018 0,2 18 7,5 2,9 1,9 0,35 0,086 0,001

26.1.2018 0,2 18 7,5 2,9 1,9 0,35 0,086 0,001

27.1.2018 0,2 18 7,5 3 1,9 0,35 0,086 0,001

28.1.2018 0,2 18 7,5 3 1,8 0,35 0,086 0,001

29.1.2018 0,2 18 7,5 3 1,8 0,35 0,098 0,001

30.1.2018 0,2 18 7,5 3 1,8 0,35 0,098 0,001

31.1.2018 0,2 18 7,5 3 1,8 0,35 0,098 0,001

1.2.2018 0,2 18 7,5 3 1,7 0,35 0,098 0,001

2.2.2018 0,2 18 7,5 3 1,7 0,3 0,098 0,001

3.2.2018 0,2 18 7,5 3 1,7 0,3 0,098 0,001

4.2.2018 0,2 19 7,4 3 1,7 0,3 0,098 0,001

5.2.2018 0,2 18 7,4 з д 1,7 0,3 0,098 0,001

6.2.2018 0,2 18 7,4 з д 1,7 0,3 0,098 0,001

7.2.2018 0,2 18 7,4 з д 1,7 0,3 0,098 0,001

8.2.2018 0,2 18 7,3 3,1 1,7 0,3 0,098 0,001

9.2.2018 0,2 18 7,3 3,1 1,7 0,3 0,098 0,001

10.2.2018 0,2 19 7,3 3,1 1,7 0,3 0,098 0,001

11.2.2018 0,2 19 7,3 3,1 1,7 0,3 0,098 0,001

----- 12,2.2018 0,2 19 7,3 3,1 1,7 0,3 0,098 0,001

U М ГЧ>Ч
— 13т2.2018ч 0,2 19 7,3 з д 1,7 0,3 0,098 0,001

14.2.201а" \  0,2 19 7,3 3,1 1,7 0,3 0,098 0,001

>7-'>15.2,2018 0,2 19 7,3 3,1 1,7 0,3 0,098 0,0011

Type text here



16.2.2018 0,2 19 7,3 3,1 1,7 0,3 0,098 0,0011

17.2.2018 0,2 19 7,3 3,1 1,7 0,3 0,098 0,0011

18.2.2018 0,2 19 7,3 3,1 1,7 0,3 0,098 0,0011

19.2.2018 0,2 19 7,3 3,1 1,7 0,3 0,098 0,0011

20.2.2018 0,2 19 7,3 3,1 1,7 0,3 0,098 0,0011

21.2.2018 0,2 19 7,3 3,1 1,7 0,3 0,098 0,001

22.2.2018 0,2 19 7,3 3,1 1,9 0,3 0,096 0,001

23.2.2018 0,2 19 7,3 3,1 1,9 0,3 0,096 0,001

24.2.2018 0,2 19 7,3 3,1 1,9 0,3 0,096 0,001

25.2.2018 0,2 19 7,4 3,1 1,9 0,35 0,096 0,001

26.2.2018 0,2 19 7,4 3,1 1,9 0,35 0,096 0,001

27.2.2018 0,2 19 7,4 3,1 1,9 0,35 0,096 0,001

28.2.2018 0,2 19 7,4 3,1 1,9 0,35 0,096 0,001

1.3.2018 0,2 20 7,4 3,1 1,9 0,35 0,096 0,001

2.3.2018 0,2 20 7,4 3,1 1,9 0,35 0,096 0,001

3.3.2018 0,25 20 7,4 3,1 1,9 0,35 0,096 0,001

4.3.2018 0,25 20 7,4 3,1 1,9 0,35 0,096 0,001

5.3.2018 0,25 20 7,4 3,1 1,9 0,35 0,096 0,001

6.3.2018 0,25 20 7,4 3,1 1,9 0,3 0,096 0,001

7.3.2018 0,25 20 7,4 3,1 1,9 0,3 0,096 0,001

8.3.2018 0,25 20 7,4 3,1 1,9 0,3 0,096 0,001

9.3.2018 0,25 20 7,4 3 1,9 0,3 0,096 0,001

10.3.2018 0,25 20 7,4 3,1 1,9 0,35 0,096 0,001

11.3.2018 0,25 20 7,4 3,4 2 0,35 0,096 0,001

12.3.2018 0,25 20 7,4 3,1 2 0,35 0,096 0,001

13.3.2018 0,25 20 7,4 3,1 2 0,35 0,096 0,001

V^"14.3.2018 0,25 20 7,4 3,1 2 0,35 0,082 0,001

^■•15 -3-2018 0,25 20 7,4 3.1 2 0,38 0,082 0,001

\ У  \ 
16.3.201S 0,25 20 7,4 3,1 2 0,38 0,082 0,001

i
•Ч 17.3.201 В 0,25 20 7,4 3,2 2 0,38 0,082 0,001



18.3.2018 0,25 20 7,4 3,1 2 0,38 0,082 0,001

19.3.2018 0,25 20 7,4 3,2 2 0,38 0,082 0,001

20.3.2018 0,25 20 7,4 3,2 2 0,38 0,082 0,001

21.3.2018 0,25 21 7,4 3,1 2 0,38 0,082 0,001

22.3.2018 0,25 21 7,4 3,1 1,9 0,38 0,082 0,001

23.3.2018 0,25 21 7,4 3,1 1,9 0,38 0,082 0,001

24.3.2018 0,25 21 7,4 3,1 1,9 0,38 0,082 0,001

25.3.2018 0,25 21 7,4 3,1 1,9 0,38 0,082 0,001

25.3.2018 0,25 21 7,4 3,1 1,9 0,38 0,082 0,001

27.3.2018 0,25 21 7,5 3,1 1,9 0,38 0,082 0,001

28.3.2018 0,25 21 7,4 3,1 1,9 0,38 0,082 0,001

29.3.2018 0,2 20 7,4 3,1 1,9 0,35 0,082 0,001

30.3.2018 0,2 20 7,4 3,1 1,9 0,35 0,082 0,001

31.3.2018 0,2 20 7,4 3,1 1,9 0,35 0,082 0,001

1.4.2018 0,2 20 7,5 3,1 1,9 0,35 0,082 0,001

2.4.2018 0,2 20 7,5 3,1 1,9 0,35 0,082 0,001

3.4.2018 0,2 20 7,5 3,1 1,8 0,35 0,082 0,001

4.4.2018 0,2 20 7,5 3,1 1,8 0,35 0,082 0,001

5.4.2018 0,2 20 7,5 3,1 1.8 0,35 0,082 0,001

6.4.2018 0,2 22 7,5 3,1 1,8 0,35 0,082 0,001

7.4.2018 0,2 23 7,5 3 1,8 0,3 0,082 0,001

8.4.2018 0,2 23 7,5 3 1,8 0,3 0,082 0,001

9.4.2018 0,2 23 7,5 3 1,8 0,3 0,082 0,001



Период 20.4.2018 -  29.7.2018 
Представените данни за периода са за:
State company for potable water Thessaloniki, Greece /  Държавна компания за питейна вода Солун, Гърция
name o f the responsible person 
Anastasios Papaioannou 
Tel.: 0030 2310-722728 
M ob ile : 0030 6944 307859 
Email :mookjam23@gmail.com

/ име на отговоронто лице 
/  Анастасиос Папаиоанноу 
/Тел.: 0030 2310-722728 
/  Мобилен: 0030 6944 307859 
/  Email :mookjam23@gmail.com

Дата

Количеството

на

обработваната 

вода, m3/s, 

Усреднена 

еж едневна

С Т О Й Н О С Т

Температура 

С градуса, 

Усреднена 

еж едневна 

стойност

pHj
Усреднена

ежедневна

с т о й н о с т

Разходна норма на 

продукта g/m3, 

Усреднена 

еж едневна с т о й н о с т

Необработвана 

вода мътност, 

FNU, Усреднена 

еж едневна 

стойност

Обработена 

вода мътност, 

FNU,

Усреднена

еж едневна

С Т О Й Н О С Т

Съдържание на 

разтворен алуминий в 

обработваната вода 

/преди влагане на 

продукта/ mg/l, 

Усреднена еж едневна 

стойност

Съдържание на разтворен 

алуминий в обработената вода 

mg/l. Усреднена еж едневна 

стойност

20.4.2018 0,2 23 7,5 3 2,2 0,3 0,106 0,001

21.4.2018 0,2 23 7,6 3 2,2 0,3 0,106 0,001

22.4.2018 0,2 23 7,6 3 2,2 0,3 0,106 0,001

23.4.2018 0,2 23 7,6 3 2,2 0,3 0,106 0,001

24.4.2018 0,2 23 7,6 3,3 3,8 0,3 0,106 0,001

25.4.2018 0,2 23 7,6 3,3 3,8 0,3 0,106 0,001

26.4.2018 0,2 23 7,6 3,3 3,8 0,3 0,106 0,001

27.4.2018 0,2 23 7,6 3,9 3,8 0,3 0,106 0,001

28.4.2018 0,2 23 7,6 3,9 3,8 0,31 0,106 0,001

29.4.2018 0,2 23 7,6 3,9 3,8 0,32 0,106 0,001

30.4.2018 0,2 23 7,6 3,9 3,8 0,32 0,106 0,001

1.5.2018 0,2 23 7,6 3,8 3,8 0,32 0,106 0,0012

2.5.2018 0,2 23 7,6 3,8 3.8 0,35 0,106 0,0012

3.5.2018 0,2 23 7,6 3,8 2,2 0,32 0,106 0,0012

?  © 4 (5 :2018 0,2 23 7,6 3,8 2,2 0,32 0,106 0,0012

w £ o k 0,2 23 7,6 3,8 3,8 0,31 0,106 0,0012
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6.5.2018 0,2 23 7,6 3,8 3,8 0,31 0,106 0,0012

7.5.2018 0,2 23,5 7,6 3,8 3,8 0,31 0,106 0,0012

8.5.2018 0,2 23,5 7,6 4 3,8 0,31 0,106 0,0012

9.5.2018 0,2 23,5 7,6 4 3,8 0,31 0,106 0,0012

10.5.2018 0,2 23,5 7,6 4 3,8 0,31 0,106 0,0012

11.5.2018 0,2 23,5 7,6 4 3,8 0,31 0,106 0,0012

12.5.2018 0,2 23,5 7,6 3,8 3,8 0,31 0,106 0,0012

13.5.2018 0,2 23,5 7,6 3,4 3,8 0,31 0,106 0,0012

14.5.2018 0,2 23,5 7,6 3,9 3,8 0,31 0,106 0,0012

15.5.2018 0,21 23,5 7,6 3,9 3,9 0,31 0,106 0,0012

16.5.2018 0,21 23,5 7,6 3,9 3,9 0,32 0,106 0,0012

17.5.2018 0,21 23,5 7,6 3,9 3,9 0,32 0,106 0,0012

18.5.2018 0,21 23,5 7,6 3,9 3,9 0,32 0,106 0,0012

19.5.2018 0,21 23,5 7,6 3,9 3,9 0,32 0,106 0,0012

20.5.2018 0,21 23,5 7,6 3,9 3,9 0,32 0,106 0,0012

21.5.2018 0,21 23,5 7,6 3,9 3,9 0,32 0,106 0,0012

22.5.2018 0,21 23,5 7,6 3,9 3,9 0,33 0,106 0,0012

23.5.2018 0,21 23,5 7,6 3,9 3,9 0,33 0,106 0,0012

24.5.2018 0,21 23 7,6 3,6 3,9 0,33 0,106 0,001

25.5.2018 0,21 23 7,6 4 3,9 0,33 0,106 0,001

26.5.2018 0,21 23 7,6 3,6 3,9 0,33 0,106 0,001

27.5.2018 0,21 23 7,6 3,6 3,9 0,33 0,098 0,001

28.5.2018 0,21 23 7,7 3,9 3,9 0,34 0,098 0,001

29.5.2018 0,21 23,5 7,7 3,9 3,9 0,35 0,098 0,0013

30.5.2018 0,21 23,5 7,7 3,9 3,9 0,33 0,098 0,0013

31.5.2018 0,21 23,5 7,7 3,9 3,9 0,33 0,098 0,0013

1.6.2018 0,21 23,5 7,7 3,9 3,9 0,33 0,098 0,0014

2.6.I018 0,21 23,5 7,7 3,9 3,9 0,33 0,098 0,0013

3 6.2018 0,21 23,5 7,7 3,9 3,9 0,33 0,098 0,0013

, 4.6.v 018 0,21 23,5 7,7 3,9 4 0,33 0,098 0,001
т



5.6.2018 0,21 23,5 7,7 3,9 4 0,33 0,098 0,001

6.6.2018 0,21 23,5 7,7 3,2 4 0,32 0,098 0,001

7.6.2018 0,21 23,5 7,7 3 3,8 0,33 0,098 0,001

8.6.2018 0,21 23,5 7,7 3,1 3,8 0,33 0,098 0,001

9.6.2018 0,21 23,5 7,7 3,9 3,8 0,33 0,098 0,001

10.6.2018 0,2 23,5 7,7 3,6 3.8 0,33 0,098 0,001

11.6.2018 0,2 23,5 7,7 3,6 3,8 0,33 0,098 0,001

12.6.2018 0,2 23,5 7,7 3,6 3,8 0,33 0,098 0,001

13.6.2018 0,2 23,5 7,7 3,7 3,8 0,33 0,098 0,001

14.6.2018 0,2 23,5 7,7 3,9 3,8 0,33 0,098 0,001

15.6.2018 0,2 23,5 7,7 3,8 3,8 0,33 0,098 0,001

16.6.2018 0,18 23,5 7,7 3,9 3,8 0,33 0,098 0,001

17.6.2018 0,15 23,5 7,7 3,8 3,1 0,33 0,098 0,001

18.6.2018 0,15 23,5 7,7 4 3 0,33 0,102 0,001

19.6.2018 0,15 23,5 7,7 4 3 0,34 0,102 0,001

20.6.2018 0,15 23,5 7,7 3 3,5 0,34 0,102 0,001

21.6.2018 0,15 23,5 7,7 3,5 3,5 0,34 0,102 0,001

22.6.2018 0,15 23,5 7,7 4 3,5 0,34 0,102 0,001

23.6.2018 0,15 23,5 7,7 4 3,5 0,34 0,102 0,001

24.6.2018 0,15 23,5 7,7 3,7 3,5 0,34 0,102 0,001

25.6.2018 0,15 23,5 7,7 3,7 3,5 0,34 0,102 0,001

26.6.2018 0,15 23,5 7,7 3,6 3,5 0,34 0,102 0,001

27.6.2018 0,15 23,5 7,7 3,6 3,5 0,34 0,102 0,001

28.6.2018 0,11 23,5 7,7 3,5 3,5 0,34 0,102 0,001

29.6.2018 0,11 23,5 7,7 3,5 3,5 0,34 0,102 0,001

30.6.2018 0,13 23,5 7,7 3,5 3,5 0,34 0,102 0,001

-------1,7,2018 0,14 23,5 7,7 3,9 3,5 0,34 0,102 0,001

r s  х
----- -Ъ Д О Д О ч 0,16 23,5 7,7 4 3,5 0,35 0,102 0,001

\ - у  
3.7.2018 0,16 23,5 7,7 4 3,5 0,35 0,102 0,001

^/„•4,7.201^ 0,16 23,5 7,7 4 3,5 0,33 0,102 0,001



5.7.2018 0,17 23,2 7,7 4 3,5 0,33 0,102 0,001

6.7.2018 0,17 23,2 7,7 3,4 3,5 0,33 0,102 0,001

7.7.2018 0,17 23,2 7,7 3,8 3,5 0,33 0,102 0,001

8.7.2018 0,17 23,2 7,7 3,8 3,5 0,33 0,102 0,001

9.7.2018 0,11 23,2 7,7 3,8 3,5 0,33 0,102 0,001

10.7.2018 0,18 23,2 7,7 3,8 3,5 0,32 0,102 0,001

11.7.2018 0,18 23,2 7,7 4 3,5 0,32 0,102 0,001

12.7.2018 0,18 23,2 7,7 3,8 3,5 0,32 0,102 0,001

13.7.2018 0,18 23,2 7,7 3,9 3,5 0,32 0,102 0,001

14.7.2018 0,18 23,5 7,7 3,9 3,5 0,32 0,110 0,001

15.7.2018 0,18 23,5 7,7 3,9 3,5 0,32 0,110 0,001

16.7.2018 0,18 23,5 7,7 4 3,5 0,32 0,110 0,001

17.7.2018 0,18 23,5 7,7 4,1 3,5 0,32 0,110 0,001

18.7.2018 0,18 23,5 7,7 4 3,5 0,32 0,110 0,001

19.7.2018 0,18 23,6 7,7 4,3 3,5 0,32 0,110 0,001

20.7.2018 0,18 23,6 7,7 4,2 3,5 0,32 0,110 0,001

21.7.2018 0,2 23,6 7,7 3,9 3,5 0,32 0,110 0,001

22.7.2018 0,2 23,6 7,7 3,9 3,8 0,31 0,110 0,001

23.7.2018 0,2 23,6 7,7 3,9 3,8 0,31 0,110 0,001

24.7.2018 0,2 23,6 7,7 3,9 3,8 0,31 0,110 0,001

25.7.2018 0,2 23,6 7,7 3,9 3.8 0,31 0,110 0,001

26.7.2018 0,2 23,6 7,7 3,9 3,8 0,31 0,110 0,001

27.7.2018 0,2 23,6 7,7 3,9 3,8 0,32 0,110 0,001

28.7.2018 0,2 23,6 7,7 3,7 3,8 0,35 0,110 0,001

29.7.2018 0,2 23,6 7,7 3,6 3,8 0,35 0,110 0,001



Период 10.8.2018 -18.11.2018
Представените данни за периода са за:
State company for potable water Thessaloniki, Greece /  Държавна компания за питейна вода Солун, Гърция
name of the responsible person 
Anastasios Papaioannou 
Tel.: 0030 2310-722728 
M ob ile  : 0030 6944 307859 
Email :mookjam23@gmail.com

/  име на отговоронто лице 
/  Анастасиос Папаиоанноу 
/Тел.: 0030 2310-722728 
/  Мобилен: 0030 6944 307859 
/  Email :mookjam23@gmail.com

Дата

Количеството

на

обработваната 

вода, m3/s, 

Усреднена 

еж едневна

С Т О Й Н О С Т

Температура 

С градуса, 

Усреднена 

еж едневна 

стойност

pH,

Усреднена

е ж е д н е в н а

стойност

Разходна норма на 

продукта g/m3, 

Усреднена 

еж едневна стойност

Необрабатвана 

вода мътност, 

FNU, Усреднена 

ежедневна 

стойност

Обработена 

вода мътност, 

FNU,

Усреднена

еж едневна

стойност

Съдържание на 

разтворен алуминий в 

обработваната вода 

/преди влагане на 

продукта/ mg/l, 

Усреднена еж едневна 

стойност

Съдържание на разтворен 

алуминий в обработената вода 

mg/l, Усреднена еж едневна 

стойност

10.8.2018 0,2 23,8 7,7 3,7 3,6 0,33 0,110 0,001

11.8.2018 0,18 23,8 7,7 4,5 3,6 0,33 0,110 0,001

12.8.2018 0,18 23,8 7,7 4,5 3,6 0,33 0,110 0,001

13.8.2018 0,18 23,8 7,7 4,5 3,6 0,33 0,110 0,001

14.8.2018 0,18 23,8 7,7 4,5 3,6 0,33 0,110 0,001

15.8.2018 0,18 23,8 7,7 4,5 3,6 0,33 0,110 0,001

16.8.2018 0,18 23,8 7,7 4,5 3,9 0,33 0,110 0,002

17.8.2018 0,18 23,8 7,7 4,5 3,9 0,33 0,110 0,002

18.8.2018 0,18 24 7,8 4,5 3,9 0,33 0,110 0,002

19.8.2018 0,18 24 7,7 4,5 3,9 0,33 0,110 0,002

20.8.2018 0,18 24 7,7 4,5 3,9 0,35 0,110 0,002

21.8.2018 0,18 23,9 7,7 4,5 3,9 0,35 0,110 0,002

22.8.2018 0,18 23,9 7,7 4,5 3,9 0,35 0,110 0,002

23.8.2018 0,18 23,9 7,7 4,5 4 0,35 0,110 0,002

7 24.8.2018 0,18 23,9 7,7 4,5 4 0,35 0,110 0,002

25.8.2018 0,18 23,9 7,7 4,5 4 0,35 0,120 0,002

\  »

mailto:mookjam23@gmail.com
mailto:mookjam23@gmail.com


26.8.2018 0,18 23,9 7,7 4,5 4 0,35 0,120 0,002

27.8.2018 0,18 23,9 7,7 4,5 4 0,35 0,120 0,002

28.8.2018 0,18 23,9 7,7 4,5 4 0,35 0,120 0,002

29.8.2018 0,18 23,9 7,7 4,5 4 0,35 0,120 0,002

30.8.2018 0,18 23,9 7,7 4,5 4,1 0,38 0,120 0,002

31.8.2018 0,18 23,9 7,6 4,5 4,3 0,38 0,120 0,002

1.9.2018 0,18 23,9 7,6 4,5 4,3 0,38 0,120 0,002

2.9.2018 0,18 23,9 7,6 4,5 4,3 0,38 0,120 0,002

3.9.2018 0,18 23,9 7,6 4,5 4,2 0,38 0,120 0,002

4.9.2018 0,18 23,9 7,6 5,5 4,2 0,38 0,120 0,0021

5.9.2018 0,18 23,9 7,6 5,5 4,2 0,38 0,120 0,0021

6.9.2018 0,18 23,9 7,6 5,5 4,2 0,38 0,110 0,0021

7.9.2018 0,18 22 7,6 5,5 4,2 0,38 0,110 0,0021

8.9.2018 0,18 22 7,6 5,5 4,2 0,38 0,110 0,0021

9.9.2018 0,18 22 7,6 5,5 4,2 0,38 0,110 0,0021

10.9.2018 0,18 22 7,6 5,5 4,2 0,38 0,110 0,0021

11.9.2018 0,18 22 7,6 5,5 4,2 0,38 0,110 0,0018

12.9.2018 0,18 22 7,6 5,5 4,1 0,38 0,100 0,0015

13.9.2018 0,18 22 7,6 5,5 4,2 0,38 0,110 0,0015

14.9.2018 0,18 22 7,6 5,9 4,2 0,38 0,110 0,0015

15.9.2018 0,18 22 7,6 5,9 4,2 0,39 0,110 0,0015

16.9.2018 0,18 22 7,6 5,9 4,2 0,39 0,110 0,0015

17.9.2018 0,18 22 7,7 5,9 4,2 0,39 0,110 0,0015

18.9.2018 0,18 22 7,7 5.9 4,2 0,39 0,120 0,0015

19.9.2018 0,18 19,8 7,7 5,9 4,2 0,39 0,120 0,0015

20.9.2018 0,18 19,8 7,7 6 4,2 0,39 0,120 0,0015

21.9.2018 0,18 19,8 7,7 6 4,1 0,39 0,120 0,0015

— -22.9.2018 0,18 19,8 ■7,7 6,4 4,1 0,39 0,120 0,0012

-23.9:2018 0,18 19,8 7,7 6,4 4,1 0,39 0,120 0,0012

\  \  
24.9.2018\ 0,18 19,8 7,7 6,4 4,9 0,39 0,120 0,0012



25.9.2018 0,18 19,8 7,7 6,4 4,9 0,39 0,100 0,0012

26.9.2018 0,18 19,8 7,7 6 4,5 0,39 0,100 0,0012

27.9.2018 0,18 19,8 7,7 6 4,5 0,4 0,100 0,0012

28.9.2018 0,18 19,8 7,7 6 4,5 0,4 0,100 0,0012

29.9.2018 0,18 19,8 7,7 6 4,5 0,4 0,100 0,0012

30.9.2018 0,18 19,8 7,7 6 4,5 0,4 0,100 0,0012

1.10.2018 0,18 19,8 7,7 6 4,5 0,4 0,100 0,0012

2.10.2018 0,18 19,8 7,7 6 4,3 0,38 0,100 0,0012

3.10.2018 0,18 19,8 7,7 6 4,2 0,38 0,100 0,0012

4.10.2018 0,18 19,8 7,7 6 4 0,38 0,100 0,0012

5.10.2018 0,18 19,8 7,7 6 4 0,38 0,100 0,0012

6.10.2018 0,18 19,8 7,7 6 3,8 0,38 0,100 0,0013

7.10.2018 0,18 19,8 7,7 6 3,8 0,38 0,100 0,0013

8.10.2018 0,18 19,8 7,7 6 3,8 0,38 0,100 0,0013

9.10.2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,8 0,38 0,100 0,0013

10.10.2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,8 0,38 0,100 0,0013

11.10.2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,8 0,38 0,100 0,0013

12.10.2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,8 0,38 0,100 0,0013

13.10.2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,8 0,38 0,100 0,0013

14.10.2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,8 0,38 0,100 0,0013

15.10.2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,8 0,38 0,100 0,0013

16.10.2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,8 0,38 0,100 0,0013

17.10.2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,8 0,38 0,100 0,0013

18.10.2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,8 0,38 0,100 0,0013

19.10.2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,5 0,38 0,100 0,0013

20.10.2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,5 0,38 0,100 0,0013

-21 ,10 .2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,5 0,37 0,100 0,0013

' ;22ДО 2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,5 0,37 0,090 0,0011

23.10.2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,5 0,37 0,100 0,0011

124:10:2018 1 0,18 19,8 7,7 4,5 3,5 0,37 0,100 0,0011



25.10.2018 0,18 19,8 7,7 4,5 3,5 0,37 0,100 0,0011

26.10.2018 0,19 19,8 7,7 4,5 3,5 0,37 0,100 0,0011

27.10.2018 0,19 19,8 7,7 4,5 3,5 0,37 0,100 0,0011

28.10.2018 0,19 19,7 7,7 4,5 3,2 0,37 0,100 0,0011

29.10.2018 0,19 19,7 7,6 4,5 3,2 0,37 0,100 0,0011

30.10.2018 0,19 19,7 7,6 4,5 3,2 0,37 0,100 0,0011

31.10.2018 0,19 19,7 7,6 4,5 3,2 0,37 0,100 0,0011

1.11.2018 0,19 19,7 7,6 4,5 3,2 0,37 0,100 0,0011

2.11.2018 0,19 19,5 7,6 4,5 3 0,37 0,100 0,0011

3.11.2018 0,2 19,5 7,6 4,5 3 0,37 0,100 0,0011

4.11.2018 0,2 19,5 7,6 4,5 3 0,37 0,100 0,0011

5.11.2018 0,2 19,5 7,6 4,5 2,8 0,35 0,100 0,0011

6.11.2018 0,2 19,5 7,6 4,5 2,8 0,35 0,100 0,0011

7.11.2018 0,2 19,5 7,6 4,5 2,8 0,35 0,100 0,0011

8.11.2018 0,2 19,5 7,6 4,5 2,8 0,35 0,100 0,0011

9.11.2018 0,2 19,5 7,6 4,5 2,8 0,35 0,100 0,0011

10.11.2018 0,2 19,5 7,6 4,5 2,8 0,35 0,110 0,0011

11.11.2018 0,2 19,5 7,6 4,5 2,8 0,35 0,110 0,0012

12.11.2018 0,2 19,4 7,6 4,5 2,8 0,35 0,110 0,001

13.11.2018 0,2 19,4 7,6 4,5 2,8 0,35 0,110 0,001

14.11.2018 0,2 19,4 7,6 4,5 2,5 0,35 0,110 0,001

15.11.2018 0,2 19,2 7,7 4,5 2,5 0,35 0,110 0,001

16.11.2018 0,19 19,2 7,7 4,5 2,5 0,35 0,110 0,001

17.11.2018 0,18 19,2 7,7 4,5 2,5 0,34 0,110 0,001

~ 1 8 Л Ь 2 0 1 8 0,18 19,2 7,7 4,5 2,5 0,34 0,110 0,001

N\
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Точка 5.9 от Опис на представените документи в офертата за участие 
Попълнена от участника Таблица „Мътност/доза“



Таблица „Мътност/доза“

Диапазон

№

Мътност

на
обработвана
та

вода в FNU

Коефициент
на

Тежест

К

Оптимална 
промишлена доза
(ОДД) по
оферирания

продукт в g/m3 
определена от 
информацията с 
резултати от 
промишлено 
третиране на вода 
с продукта

Съответствие на 
оферираната ОДД 
с приложената 
информация с 
резултати от 
промишлено 
третиране на вода 
с продукта

Да/Не

Оптимална лабораторна 
доза (ОЛД) по търговски 
продукт в mg/1 
определена чрез 
лабораторен джар тест

Проверка на ОЛД

чрез лабораторен

джар тест и измерен „дзета 
потенциал“ на утаената вода

Да/Не

1 До 2.0 0,74 3 Да 35 Да

2 От 2.1 до 4,0 0,23 3,8 Да 78,12 Да

3 От 4.1 до 8,0 0,02 6,5 Да 109 Да

4 От 8,1 до 
16,0

0,01
8 Да 148 Да




